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ÖN SÖZ 

Bu kitap, belli bir sözcük çerçevesi içinde ve basit 
gramer bilgileri dışma çıkmadan yazılmış hikayeler 
dizisinin ikinci kademesini oluşturan kitaplardan bi­
ridir. 

İkinci derece olarak isimlendirilen ve birincisine 
oranla daha ileri bir düzeyde olan bu hikaye kitap­
ları dizisinin diğer iki kitabı "The Mystery of the 
lsland - Adanm Esrarı" ve "Seven Plays - Yedi 
Oyun" isimlerini taşımaktadır. 

İkinci derece hikaye kitaplarmda da, birinci derece­
lerde olduğu gibi, hikayeler Türkçeye çevrilirken gü­
zel bir Türkçe yerine, karşılaştırarak izlemeyi 
kolaylaştırmak amacıyla, iyi bir ifade şekli olmasa 
da, metne sadık ve mümkün olduğu oranda sözcük 
sözcük çeviri tercih edilmiştir. 

Hikayelerin sonunda o hikaye ile ilgili sorular var­
dır. Bunlarm cevaplan kitabm sonunda verilmiştir. 
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ADVENTURE ON THE RIVER 

CHAPTER: 1 

it was the first day of the holidays. Hans was stand­
ing on the bank of the river. His friends, Kari and 
Otta, were with him. 

The boys were throwing stones across the river. 

"What are we going to do?" Otta asked. "We can't 
stay here ali day. ' '  

"You're our leader," Kari said to Hans. "What 
shall we do? Teli us. "  

Both the boys looked at Hans. Hans was fourteen 
years old. He was older than Kari and Otta, so he 
was their leader. 

"1 have an idea," Hans told them. "it came to me 
!ast night. My father was telling me about an 
adventure. He had his adventure when he was a 
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Nf:HİRDE MACERA 

BÖLÜM: 1 

Tatilin birinci günüydü. Hans ırmak kıyısında du· 
ruyordu. Arkadaşları Kari ve Otto da onunlaydı . 

Çocuklar ırmak üzerinden karşıya taş atıyorlardı. 

Otto, "ne yapacağız?" diye sordu. "Bütün gün bu­
rada kalamayız. ' '  

Kari, Hans'a "Sen bizim önderimizsin," dedi. "Ne 
yapacağız? Söyle bize." 

İki çocuk Hans'a baktılar. Hans on dört yaşınday­
dı. Kari ve Otto•Jan büyüktü, böylece onların ön­
deriydi . 

"Bir fikrim var," dedi Hans onlara. "Dün gece ak­
lıma geldi. Babam bana bir macera anlatıyordu. Ço­
cukken bu macerayı geçirmişti. O ve iki arkadaşı 
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boy. He and two friends got a boat and they sailed 
down the river. "  

"Did they go far? " Otto asked. 

"Yes, they went through the forest," Hans answered. 
"They spent about a week on the river."  

"1  like the idea," Kari said. "But we haven't got 
a boat, so how can we go down the river?" 

"My uncle has a boat," Otto said. "lt's an old boat 
but it's strong. My uncle doesn't use it now, so 
perhaps he will let us have it . We can ask him. "  

"We must go and look at the boat ," Hans said. 
"Where does your uncle live?" 

"His house isn't far from here," Otto replied. "l' ll 
take you there ." 

Otto led them along the river bank. His uncle lived 
near the river and he kept his boat in his garden. 
Otto took his friends into the garden and showed 
them the boat. 

"It's old but it's a good boat," Hans said. "But 
will your uncle let us use it?"  

"1'11 go and ask him," Otto said. He  ran into the 
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bir kayık bulmuş, ırmaktan aşağıya inmişlerdi ." 

"Uzağa gitmişler mi? "  diye Otto sordu. 

"Evet, ormanın içinden geçmişler ," diye cevapladı 
Hans. "Irmak üzerinde bir hafta kadar kalmışlar.;• 

"Fikri beğendim," dedi Kari . "Fakat kayığımız yok 
ki, bu yüzden nasıl ırmaktan aşağıya inebiliriz?"  

"Amcamın bir kayığı var," dedi Otto. "Eski bir ka­
yıktır, ama sağlamdır. Amcam onu şimdi kullanmı­
yor, belki bize verir. Ondan isteyebiliriz. "  

"Gidip kayığa bakmalıyız," dedi Hans. "Amcan ne­
rede oturuyor?" 

"Evi buradan uzakta değil," diye Otto cevapladı. 
"Oraya götüreyim sizi ."  

Otto onları ırmak boyunca götürdü. Amcası ırmak 
yakınında oturuyor ve kayığını bahçesinde tutuyor­
du. Otto arkadaşl;:ırını bahçeye soktu ve kayığı on­
lara gösterdi .  

"Eski fakat iyi bir kayık, " dedi Hans. "Fakat am­
can onu kullanmamıza izin verecek mi ki?" 

"Gidip sorayım ona," dedi Otto. Koşarak eve girdi 
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house and asked his uncle. When he came back, he 
was laughing. 

"He says that we can have the boat," Otto shouted. 
"But we must clean and paint it. There may be a 
hole in the boat. We must put it in the water. I f  
ihere i s  a hole in  it, the water will come in." 

The boys pulled the boat to the river and put it  in 
the water. Hans sat in the boat. Only a little water 
came in. 

"It's only a small hole, " Hans said. "We can soon 
mend it. "  

The boys pulled the boat out o f  the water. Then 
they took off their shirts and began to work. They 
worked hard all the morning. 

They cleaned the boat. Then Otto went to his un­
cle' s house and got some paint. After that the boys 
painted the boat . While Otto and Kari were paint­
ing, Hans filled up the hole. 

"The water can't come in now," he said. 

At last the boys finished their work. They sat near 
the boat and rested. 

"lt's like a new boat now," Otto said. "That will 
please my uncle. "  
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ve amcasına sordu. Geri döndüğü zaman, gülüyor­
du. 

Otto bağırdı, "Kayığı alabileceğimizi söylüyor. Fa­
kat onu temizleyip boyamalıyız. Kayıkta bir delik 
olabilir. Onu suyun içine koymalıyız. Eğer içinde bir 
delik varsa su içeri girecektir."  

Çocuklar kayığı ırmağa çektiler ve suyun içine koy­
dular. Hans kayığın içine oturdu. Sadece birazcık su 
içine girdi. 

"Yalnızca ufak bir delik," dedi Hans. "Hemen onu 
onarabiliriz. "  

Çocuklar kayığı sudan dışarı çektiler. Sonra göm­
leklerini çıkarıp işe başladılar. Bütün sabah sıkı ça­
lıştılar. 

Sandalı temizlediler. Sonra Otto amcasının evine gitti 
ve bir miktar boya aldı. Bundan sonra çocuklar ka­
yığı boyadılar. Otto'yla Kari boyarken Hans deliği 

·doldurdu. 

"Şimdi su içeri giremez,"  dedi. 

Sonunda çocuklar işlerini bitirdiler. Sandalın yanı­
na oturup dinlendiler. 

"Şimdi o yeni bir kayık gibi," dedi Otto: "Bu am­
camı memnun edecektir . "  
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"We haven't finished yet," Hans said. "When the 
paint is dry, we must paint the boat again. We'll 
do that tomorrow." 

"When shall we leave?" Kari asked. 

" lt's Friday," Hans said, "We must work tomor­
row. Shall we leave on Monday? ' '  

"Yes, 1 can go then,"  Otto said. 

"I must ask my father," Kari told them. "But 1 
think that he well let me come." 

"Good," Hans said. "We've done enough work 
today. But we m ust start early tomorrow. "  

After that the three boys went home. 

CHAPTER: 2 

The boys came back the next morning. When they 
went into the garden, they saw a girl there. She was 
standing near the boat . 

"Who's that?" Hans asked. 
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"Henüz bitirmedik," dedi Hans. "Boya kuruduğu 
zaman kayığı tekrar boyamalıyız. Bunu yarın yapa­
rız ." 

"Ne zaman yola çıkacağız?" diye Kari sordu. 

"Bugün cuma," dedi Hans. "Yarın çalışmalıyız. Pa­
zartesi yola çıkalım mı?" 

"Evet, o zaman gidebilirim, "  dedi Otto. 

"Babama sormalıyım," dedi Kari onlara. "Fakat 
gelmeme izin vereceğini sanıyorum. "  

"İyi,"  dedi Hans. "Bugün yeterince i ş  yaptık. Fa­
kat yarın erkenden başlamalıyız. "  

Bundan sonra üç çocuk evlerine gitti. 

BÖLÜM: 2 

. Çocuklar ertesi sabah geri döndüler. Bahçeye girdik­
leri zaman orada bir kız çocuğu gördüler. Kayığın 
yanında duruyordu. 

"Kim o?" diye Hans sordu. 
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"That's my cousin Elsa," Otto explained. "She 
knows that we want to use the boat. My uncle has 
told her." 

"What do you want here? " Hans asked Elsa. "We 
have a lot of work to do."  

"l  want to help," Elsa said. "l 'll paint the boat if 
you like." 

"Let her do it  if she wants to," Otto said quietly 
to Hans. "Or she may go and teli my uncle. "  

"Ali right,"  Hans said. "But you must understand. 
We're going to take this boat down the river, but 
you can't come with us. Is that clear? " 

" l  didn't ask to come, did I?" Elsa said. 

So while Elsa was painting, the boys talked. 

They talked about the journey. 

"We'll need a !ot of things for the journey," Hans 
told them. ''I' ll make a Iist. "  

Hans took a pencil and some paper from his pocket. 

"We must take a lot of food," Otto said. "That 
is very necessary on a journey." 
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Otto açıkladı, "Kuzenim Elsa'dır o .  Sandalı kullan­
mak istediğimizi biliyor. Amcam ona söylemiş. "  

"Burada ne arıyorsun? " diye Hans, Elsa'ya sordu. 
"Yapılacak çok işimiz var." 

"Yardım etmek istiyorum," dedi Elsa. "Dilerseniz 
sandalı boyarım. " 

Otto sessizce Hans'a "Diliyorsa bırak yapsın,"  de­
di. "Yoksa gidip amcama söyleyebilir ."  

"Peki," dedi Hans. "Fakat anlamalısın . Bu  kayığı 
ırmaktan aşağıya indireceğiz ama, bizimle birlikte ge­
lemezsin. Anlaşıldı mı?" 

"Geleyim mi diye sormadım, değil mi?" dedi Elsa. 

Böylece Elsa sandalı boyarken çocuklar konuştu. 

Yolculuk hakkında konuştular. 

"Yolculuk için bir sürü şeye ihtiyacımız olacak," de­
di Hans onlara. "Bir liste yapacağım. "  

Hans cebinden bir kurşun kalemle.bir parça kağıt 
çıkardı. 

"Epey yiyecek almalıyız," dedi Otto. "Yolculukta 
bu pek gereklidir . .  ' ' 
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"And we must cook, so we'll need pots. "  Hans 
added. "Who can bring those?" 

"My mother has some old pots ." Kari said. "1'11 
ask her far them. "  

Hans wrote these things o n  his list. 

"What about blankets?" Otta asked. 

"Bring two blankets, " Hans said . "That will be 
enough. "  

"My uncle has a map o f  the river," Otta said. "1'11 
ask him far it . "  

"Yes, we'll need a map," Hans said. He had quite 
a long list now. He read it to them. "What have 
we fargotten?" he asked. 

"Matches, "  Elsa said. "Don't farget to take some 
matches, or you won't be able to light a fire ." 

Hans wrote matches on his list. Then he put the list 
in his pocket. "Good," he şaid. "We'll get the faod 
today. ' '  

After that they helped Elsa. The boat was soon 
ready. Then they went home. 

Elsa went home too, but she came back to the boat . 
She wanted to hide the paddles . She took the 
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"Hem yemek pişirmeliyiz, bu yüzden kaplara ihti­
yacımız olacak," diye Hans ekledi . "Bunları kim ge­
tirebilir? ' '  

"Annemin bazı eski kapları var," dedi Kari .  "On­
dan onları. isteyeceğim . ' '  

Hans b u  şeyleri listesine yazdı. 

"Peki ya battaniyeler? " diye sordu Otto. 

" İki battaniye getir," dedi Hans. "Bu yetecektir. " 

"Amcamda ırmağın bir haritası var," dedi Otto. 
"Ondan onu isteyeceğim. "  

"Evet, bir haritaya ihtiyacımız olacak,"  dedi Hans. 
Şimdi oldukça uzun bir listesi vardı . Onlara okudu 
onu. "Ne unuttuk?" diye sordu. 

"Kibritleri ,"  dedi Elsa. "Birkaç kibrit almayı unut­
mayın, yoksa ateş yakamazsınız. "  

Hans kibritleri listesine yazdı . Sonra listeyi cebine 
koydu. "İyi ," dedi . "Yiyeceği bugün alırız. "  

Ondan sonra Elsa'ya yardım ettiler. Çok geçmeden 
sandal hazırdı . Sonra eve gittiler. 

Elsa da eve gitti , fakat tekrar kayığa döndü. Kü­
rekleri saklamak istiyordu. Kürekleri aldı ve onları 
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paddles and hid them under some leaves. 

CHAPTER: 3 

it was Monday morning. Hans arrived early. He 
brought his food and blankets. Then Kari came. The 
two boys pulled the boat to the river and put it on 
the water . 

" lt's almost six o'clock," Hans said. "Why hasn't 
Otto come? He isn't usually late. " 

Then Otto appeared. But he was not alone. Elsa was 
with him. 

"What does that girl want?" Hans cried. "She can't 
come with. us . 1 told her that ." 

"But we can't go without her , "  Otto said. 

"Why not? " Hans asked. He was rather angry. 
"Your uncle gave the boat to us. We needn't take 
Elsa ."  
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bazı yaprakların altına sakladı. 

BÖLÜM: 3 

Pazartesi sabahıydı. Hans erkenden geldi. Yiyeceği­
ni ve battaniyeleri getirdi . Sonra Kari geldi. İki ço­
cuk kayığı ırmağa çektiler ve onu suya koydular . 

"Saat neredeyse altı,'" dedi Hans. "Otto niçin gel­
medi. O genellikle geç kalmaz." 

Sonra Otto görüldü. Fakat yalnız değildi. Elsa ya­
nındaydı. 

"Bu kız ne istiyor?"  diye Hans haykırdı. "Bizimle 
gelemez. Ona bunu söyledim. "  

"Fakat onsuz gidemiyoruz,'' dedi Otto. 

"Niye gidemiyoruz, ' '  diye Hans sordu. Biraz kızgın­
dı. "Amcan kayığı bize verdi. Elsa'yı almamızın ge­
reği yok." 
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"But she's hidden the paddles,"  Otto explained. 
"She won't give them to us." 

The boys looked for the paddles, but they could not 
find them. 

"What have you done with them?" Hans asked. 
"Teli us." 

"1'11 teli you if you promise to take me," Elsa 
answered. 

''The boat is big enough . '' 

"Oh, all right ," Hans said. "We'll take you." 

"Do you promise?" Elsa asked. 

"Yes, we promise," Hans replied. "Now go and get 
the paddles . Bring your food and blankets, too. Be 
quick. "  

"My things are ready, "  Elsa said and she ran off. 
She soon came back. She was carrying a bag and 
some blankets. 

"You haven't brought the paddles ,"  Otto said. 

"Wait a minute ," Elsa said . "They're under those 
leaves . I'll go and get them ." Elsa got the paddles 
and gave them to the boys . 

"Now we must put the things in the boat ," Hans 
told them. "We're already !ate. "  
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"Fakat kürekleri saklamış," diye Otto açıkladı. 
"Onları bize vermiyor . "  

Çocuklar kürekleri aradılar ama bulamadılar onları. 

"Onları ne yaptın?" diye Hans sordu. "Söyle bize." 

" Beni götürmeye söz verirseniz size söylerim," diye 
Elsa cevapladı. 

"Kayık yeteri kadar büyük." 

"O, peki,"  dedi Hans. "Seni alacağız . "  

"Söz veriyor musunuz?" diye Elsa sordu. 

"Evet, söz veriyoruz,"  diye Hans cevapladı .  "Şim­
di git ve kürekleri bul. Yiyeceklerini ve battaniyele­
rini de getir. Çabuk ol. " 

"Eşyalarım hazır ," dedi Elsa ve koşarak uzaklaştı. 
Çok geçmeden geri döndü. Bir çanta ve birkaç bat­
taniye taşıyordu. 

"Kürekleri getirmedin," dedi Otto. 

"Bir dakika bekle," dedi Elsa. "Onlar şu yaprak­
ların altındadır. Gidip onları alacağım." Elsa kürek­
leri aldı ve çocuklara verdi. 

"Şimdi bu eşyaları kayığa koymalıyız, " dedi Hans 
onlara. "Zaten geç kaldık." 
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They put their things in the boat. Then the boys and 
Elsa got in. Hans sat at the back of the boat . He 
took a paddle and pushed the boat to the middle 
of the river. The water flowed quickly and carried 
the boat with it. it was not hard work. 

They went past their village. They could see the 
forest in front of them. The sun was coming up 
when they reached the forest. 

Their adventure was · beginning. 

CHAPTER: 4 

it was cold in the forest. The river flowed between 
the trees. The trees were thick, like great walls. The 
sun did not come through them. The river flowed 
slowly now and the boys had to use the paddles. 

After an hour Otto said, "l'm getting hungry. Can't 
we stop and have some breakfast?"  

24 



Eşyalarım kayığa koydular. Sonra (erkek) çocuklarla 
Elsa bindi. Hans kayığın atkasına oturdu . Küreği 
alıp kayığı ırmağın ortasına itti. Su hızlı aktı ve ka­
yığı da birlikte taşıdı. Zor iş değildi. 

Köylerini geçip gittiler.  Önlerinde ormanı görebili­
yorlardı. Ormana ulaştıklarında güneş yükseliyordu. 

Serüvenleri başlıyordu . 

BÖLÜM: 4 

Ormanda hava soğuktu . Irmak ağaçların arasından 
akıyordu . Büyük duvarlar gibi ağaçlar sıktı. Onla� 
rın arasından güneş geçmiyordu . Irmak şimdi yavaş 
akıyordu ve çocuklar kürekleri kullanmak zorunda 
kaldılar. 

Bir saat sonra Otto, "Acıkıyorum," dedi . "Durup 
biraz kahvaltı edemez miyiz?" 
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"Good idea," Hans said, " l'm rather hungry too. 
We can light a fire and make some tea. But we must 
find a place to land ."  

"There's a good place over there, " Karl said. He  
was sitting in  the front of  the boat. He pointed to 
the right bank of the river . "Look over there. There 
arerı:'t many trees ." 

They paddled the boat to the bank. Kari jumped 
out and tied up the boat. He tied it to a small tree. 

"l'll light the fire," Hans said. "Go and get some 
wood," he told Kari and Otto. "Elsa, you can get 
food out of the boat. Then get a pot and fili it with 
water . "  

Kari and Otto went and looked for wood. Hans 
took some paper and some small dry sticks. 

"Who has the matches?" he asked Kari and Otto 
when they came back. The two boys were carrying 
a lot of wood. 

"You made the Iist ," Otto said. "Didn't you bring 
them?" 

"I haven't got any," Kari said. "Now what shall 
we do? " 
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" İyi fikir," dedi Hans. "Ben de biraz acıktım. Bir 
ateş yakar, biraz çay pişiririz. Fakat yanaşacak bir 
yer bulmalıyız. "  

"Orada iyi bir yer var, " dedi Kari. Kayığın önün­
de oturuyordu. "Irmağın sağ kıyısını gösterdi . "Ora­
ya bakın. Çok ağaç yok. "  

Kürek çekerek sandalı kıyıya götürdüler. Kari sıç­
rayıp çıktı ve sandalı bağladı. Onu küçük bir ağaca 
bağladı. 

"Ateş yakacağım, " dedi Hans. "Gidip odun geti­
rin biraz," dedi Kari ile Otto'ya. "Elsa, yiyecekleri 
sandaldan alabili�sin. Sonra bir kap alıp onu suyla 
doldur. "  

Kari ile Otto gidip odun aradılar. Hans biraz kağıt­
la birkaç küçük kuru çalı çırpı aldı. 

Döndükleri zaman Kari ile Otto'ya sordu: 

"Kibritler kimde?" İki çocuk bir sürü odun taşıyor­
du. 

"Listeyi sen yaptın, " dedi Otto. "Onları getirme­
din mi?" 

"Bende hiç yok," dedi Kari. "Şimdi ne yapacağız?" 
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Then Elsa came with the pot of water . 

"What's the matter?" she asked. "Aren't you go­
ing to light the fire?" 

"We forgot to bring any matches," Hans told her. 
His face was very red . 

" Oh,  1 have some," Elsa said. She went to her bag 
and took out a box of matches. She gave the 
matches to Hans. 

Hans thanked Elsa and !it the fire. When it was 
burning well Elsa put the pot on it . Then she made 
some tea. While they were eating, the boys looked 
at the map. 

"Can we go far today?" Otto asked. 

"We can go about fifteen miles," Hans replied. " it 
won't be hard." He pointed to a place on the map. 
"We can stop here. The warden of the forest has 
a house near the river . The warden knows my 
father. We can go and see him in the morning. 
Perhaps we can explore the forest with him." 

"Yes, 1 want to explore the forest," Otto said. 
"There are a lot of strange birds in the forest and 
I want to see them. "  

After that they put out the fire and continued their 
journey down the river . They stopped again at noon 
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Sonra Elsa su kabıyla geldi. 

"Ne var?" diye sordu. "Ateşi yakmayacak mısınız?" 

"Kibrit getirmeyi unutmuşuz," dedi Hans ona. Yü­
zü pek kırmızıydı. 

"O, bende birkaç tane var," dedi Elsa. Çantasına 
gitti ve bir kutu kibrit çıkardı. Kibritleri Hans'a ver­
di. 

Hans Elsa'ya teşekkür edip ateşi yaktı. O iyi bir şe­
kilde yanarken Elsa kabı onun üstüne koydu. Son­
ra biraz çay yaptı. Onlar yerlerken çocuklar haritaya 
baktılar. 

"Bugün uzağa gidebilir miyiz?" diye sordu Otto. 

"On beş • mil kadar gidebiliriz," diye cevapladı 
Hans. "Zor olmayacak." Haritadaki bir yeri işaret 
etti . "Burada durabiliriz. Orman bekçisinin ırmak 
yakınında bir evi var. Bekçi babamı tanır. Sabahle­
yin gidip onu görebniriz. Belki ormanda onunla bir­
likte keşif yapabiliriz. ' '  

"Evet, ormanı keşfetmek istiyorum," dedi Otto. 
"Ormanda bir sürü garip kuş var ve ben onları gör­
mek istiyorum." 

Ondan sonra ateşi söndürüp ırmağın aşağısına doğ­
ru yolculuklarına devam ettiler. Acıktıkları için öğ-
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because they were hungry. They had some food but 
they did not light a fire . There was a small bili near 
the river and the boys climbed it. When they reached 
the top, they could see over the trees. 

"Can you hear a noise?" Kari asked. " lt's an 
engine, isn't it? " 

The boys listened. 

"I think that it's a plane," Hans said . 

He was right. Soon they saw a small plane. It was 
low in the sky and it was flying over the trees. The 
plane flew past them. It flew among the trees and 
after that the boys could not see it. 

"Is the plane going to land?" Kari asked. "Perhaps 
the pilot is in trouble." 

"The pilot can't land in the forest," Hans replied . 
"There isn't any place to land. Look, there it is 
again . "  

The plane flew over their heads. I t  was high in the 
sky and it did not come back. After that the boys 
went down the hill. 

"I don't understand it,"  Hans said. "What is a 
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leyin yine durdular. Biraz yiyecek yediler ama ateş 
yakmadılar . Irmağın yakınında küçük bir tepe var­
dı ve çocuklar ona tırmandılar. Üst ucuna ulaştık­
larında ağaçların üzerini görebiliyorlardı. 

"Bir ses duyabiliyor musunuz?" diye sordu Karl . 
"Bir motor, değil mi?" 

Çocuklar dinlediler. 

"Bir uçak sanırım," dedi Hans. 

Haklıydı. Çok geçmeden küçük bir uçak gördüler. 
Gökte alçalmış, ağaçların üzerinde uçuyordu. Uçak 
onları geçip uçtu. Ağaçlar arasında uçtu ve bundan 
sonra çocuklar onu göremediler. 

"Uçak konacak mı?" diye sordu Karl. "Belki de pi­
lotun başı derttedir. " 

"Pilot ormana inemez," diye cevapladı Hans. "İni­
lecek hiçbir yer yok. Bak yine orada. ' '  

Uçak başlarının üzerinden uçtu. Gökte yükselmişti 
ve geri dönmedi. Ondan sonra çocuklar tepeden aşa­
ğı indiler. 

"Anlamıyorum," dedi Hans. "Uçak ormanda ne 
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plane doing in the forest? What does the pilot want 
here?" 

CHAPTER: 5 

it was afternoon. Hans was sitting at the back of 
the boat and he was Jooking at the map. 

"The warden's house isn't far from here," he said. 
"About four or five miles. We may arrive there 
before night. " 

Elsa was at the front of the boat. She was wat(:hing 
the river. Suddenly she shouted: "Stop the boat. 
There' s a big tree across the river ." 

The boys stopped the boat with the paddles. The 
tree was very large. They could not get past it with 
their boat. 

"We can't move the tree," Hans said. "We can lift 
the boat over the tree but it won't be easy . And we 
may make a hole in the boat ."  
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yapıyor'? Pilot burada ne istiyor'?" 

BÖLÜM: 5 

Öğle sonrasıydı. Hans kayığın arkasında oturmuş ha­
ritaya bakıyordu. 

"Korucunun evi buradan uzak değil," dedi . "Dört 
veya beş mil kadar (ötede). Geceden önce oraya va­
rabiliriz." 

Elsa kayığın önündeydi. Irmağı gözlüyordu. Birden 
bağırdı: "Kayığı durdurun. Irmağın üzerinde büyük 
bir ağaç var." 

Çocuklar küreklerle sandalı durdurdular.  Ağaç pek 
büyüktü. Kayıklarıyla onu geçemezlerdi. 

"Ağacı oynatamayız," dedi Hans. "Kayığı ağacın 
üzerinden kaldırıp geçirebiliriz ama bu kolay olma­
yacaktır. Ve kayıkta delik açabiliriz." 
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"What shall we do then?" Otto asked. 

"We'll have to lift the boat out of the river and 
carry it through the forest, "  Hans said. 

"We can't do it here," Kari said. "The banks are 
high and there are thick bushes on them. "  

"Then we must go back," Hans said. "We'll find 
a place without bushes. "  

So they turned the boat and went u p  the river again. 
But the bushes were thick on both sides and they 
could not find a place. 

"I'm sorry," Hans said. "We'll have to lift the boat 
over the tree. 1 don't İike the idea, but we must 
try. " 

So they went back to the tree again. Hans got out 
of the boat and climbed on the tree. 

"These branches are quite small," he told them. "1 
can cut them off. Then we can lift the boat over 
the tree." 

Hans took the axe and cut off the branches. 

"Now give me two blankets, "  he said. He put the 
blankets over the tree. 

"l 'm ready now," Hans said.  "üne of you must 
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"Öyleyse ne yapacağız'!" diye Otto sordu. 

"Kayığı kaldırıp ırmaktan çıkarmak ve onu taşıya­
rak ormandan geçirmek zorunda kalacağız," dedi 
Hans. 

"Burada yapamayız onu," dedi Kari. "Kıyılar yük­
sek ve üzerinde sık çalılıklar var . "  

"Öyleyse geri gitmeliyiz," dedi Hans. "Çalılıksız bir 
yer buluruz." 

Böylece kayığı çevirip ırmaktan yukarı çıktılar yine. 
Fakat her iki yanda da çalılıklar sıktı ve bir yer bu­
lamadılar. 

"Üzgünüm," dedi Hans. "Sandalı ağacın üzerinden 
kaldırıp geçirmek zorunda kalacağız. Fikir hoşuma 
gitmiyor ama, denemeliyiz. "  

Böylece yine ağaca döndüler. Hans kayıktan çıktı ve 
ağaca tırmandı. 

"Bu dallar oldukça ufak," dedi onlara. "Kesebili­
rim onları . Sonra kayığı ağacın üzerinden kaldırıp 
geçirebili.riz . ' '  

Hans baltayı aldı v e  dalları kesti . 

"Şimdi bana iki battaniye verin, " dedi. Battaniye­
leri ağacın üstüne koydu . 

"Şimdi hazırım," dedi Hans. "Biriniz suda dur-
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stand in the water. Then he can push the boat from 
behind." 

"I'll do that ," Kari said. " I'm taller than Otta ."  

They took their bags out of  the boat and put them 
on the tree. Then Otta and Elsa climbed on the tree. 
Otta was ready to help Hans. Kari jumped into the 
water. 

"It's cold," he said, "but it's not very deep. "  

Then Hans held the front of the boat and lifted it. 
Kari pushed the boat from the back. Slowly the boat 
came out of the water. it was hard work, but soon 
the boat was resting on the tree. 

Then Kari swam under the tree. He took the front 
of the boat and pulled it slowly. The boat came 
down into the water. Soon the boat was on the river 
again. They put their bags in it and climbed in. 

Kari did not get into the boat. "I 'm going to stay 
in the water," he said. "If 1 get into the boat, you'll 
ali be wet ."  

"We can't reach the warden's house this evening," 
Hans said. "lt 's  almost dark and we must find a 
place for the night ." 
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malıdır. O zaman kayığı arkadan itebilir. 

"Ben yapayım onu,"  dedi Kari . " Boyum Otto'dan 
uzundur. ' '  

Çantalarını kayıktan alıp ağacın üzerine koydular. 
Sonra Otto ile Elsa ağaca tırmandı. Otto, Hans'a 
yardıma hazırdı. Kari suyun içine atladı. 

"Soğuk," dedi. "Fakat pek derin değil ." 

Sonra Hans sandalın önünü tutup onu kaldırdı. Kari 
sandalı geriden itti. Yavaşça kayık sudan çıktı. Zor 
işti, fakat çok geçmeden kayık ağaç üzerinde 
oturuyordu. 

Sonra Kari ağacın altından yüzdü. Kayığın önünü alıp 
yavaşça çekti onu. Kayık tekrar suya indi. Çok, 
geçmeden kayık yine ırmak üzerindeydi. Çantalarını 
içine koyup tırmanarak girdiler. 

Kari kayığa girmedi. "Ben suda kalacağım," dedi. 
"Kayığa girersem siz hepiniz ıslanırsınız. "  

"Orman bekçisinin evine b u  akşam varamayız," 
dedi Hans. "Ortalık karardı nerdeyse ve gece için 
bir yer bulmalıyız. "  
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At last, they found a good place among the trees. 
They lit a big fire and cooked dinner. Kari put his 
wet clothes near the fire and they were soon dry. 

it was already dark. They sat near the fire and 
talked for a time. But they were ali tired. They 
covered themselves with their blankets and fell 
asleep. 

Before he fell asleep, Hans remembered the 
aeroplane. "What was it doing in the forest?"  he 
asked himself. But Hans was tired too. He pulled 
his blanket over his head and fell asleep. 

CHAPTER: 6 

Hans woke up first. He could see the sun through 
the trees. 

He looked at his watch. it was eight o'clock . 

"Wake up," he shouted. "lt's late." He threw 
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Sonunda ağaçlar arasında iyi bir yer buldular. Ko­
ca bir ateş yakıp yemek pişirdiler. Kari ıslak elbise­
lerini ateşin yanına koydu ve çok geçmeden onlar 
kurumuştu. 

Artık ortalık kararmıştı . Ateşin yanına oturup bir 
süre konuştular. Fakat hepsi yorgundu. Battaniye­
lerine sarıldılar ve uykuya daldılar. 

Uykuya dalmadan önce Hans uçağı hatırladı . "Or­
manda ne yapıyordu?" diye kendi kendine sordu. 
Fakat Hans da yorgundu.  Battaniyesini başına çek­
ti ve uykuya daldı . 

BÖLÜM: 6 

Önce Hans uyandı . Ağaçların arasından güneşi gö­
rebiliyordu. 

Saatine baktı. Saat sekizdi. 

"Uyanın," diye bağırdı . "Geç oldu. "  Battaniye-
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off his blankets and got up. Then he ran to the river 
and washed his face in the cold water. Elsa and the 
boys did the same. 

They had a quick breakfast. Then they pushed the 
boat into the river and set off. They sang while they 
were sailing down the river. 

"There are a lot of fish in the river,"  Elsa said. 
"Some of them are quite big." 

"We need a fishing !ine," Otto said. "Then we can 
catch some fish for dinner ."  

"Perhaps the warden will give us  some hooks," 
Hans told them. "lf we have a hook, we can make 
a fishing !ine. It's quite easy." 

Hans was looking at the map of the river. 

"The warden's house is not far from here," he said. 
"I'm certain that he has a boat. it may not be in 
the water, so watch the bank of the river. "  

After a few minutes, Kari saw a boat. But i t  was 
a big boat and it had an engine. 

"The warden has a boat," Hans said, "but it's not 
like that. That's a motor boat ."  

"Look, "  said Elsa. "There's a second boat. lt's 
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lerini fırlatıp attı ve kalktı. Sonra ırmağa koşup yü­
zünü soğuk suda yıkadı. Elsa ile çocuklar da aynını 
yaptılar. 

Çabucak kahvaltı ettiler. Sonra sandalı suya itip 
yola çıktılar. Irmak üzerinde giderken şarkı söyle­
diler. 

"Irmakta çok balık var," dedi Elsa. "Bazıları ol­
dukça büyük." 

"Bir oltaya ihtiyacımız var," dedi Otto. "O zaman 
akşam yemeği için birkaç balık yakalayabiliriz. "  

"Korucu belki bize birkaç iğne verir, " dedi Hans 
onlara. "İğnemiz olursa olta yapabiliriz. Oldukça 
kolaydır bu." 

Hans ırmak haritasına bakıyoçdu. 

"Korucunun evi buradan uzak değil," dedi. "Bir ka­
yığı olduğuna eminim. Suda olmayabilir, bu yüzden 
ırmak kıyısını gözleyin. "  

Birkaç dakika sonra Karl bir kayık gördü. Fakat bü­
yük bir kayıktı ve motoru vardı. 

"Korucunun bir kayığı var," dedi Hans. "Fakat bu­
nun gibi değil o. Bu bir motorlu kayıktır. " 

"Bakın," dedi Elsa. "ikinci bir sandal var. Ça-
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under the bushes. lt's smaller than the motor boat." 

"That's the warden's boat ," Hans said. "But who 
owns the big boat? ' '  

"Perhaps friends are visiting the warden," Otto 
said. 

"Then he has rich friends," Hans said. "A motor 
boat costs a lot of money." 

The boys tied up their boat near the motor boat. 

"Who will look after our boat?" Hans asked. "Our 
things are in the boat, so one person must stay 
here ."  

"I 'll stay," Elsa said. 

"1 won't come to the warden's house," Otto said. 
"1 want to explore the forest. Shout when you are 
ready, and l 'll come back. "  

'·'Ali right, "  Hans said . "Kari and 1 will go to the 
warden's house. "  

The two boys set off through the trees. They follow­
ed a path. The patlı led to a small field. They could 
see the warden's house from there. it was across the 
field . 

42 



lılıkların altında. Motorlu kayıktan daha ufak. "  

"O, korucunun kayığıdır," dedi Hans. "Fakat bü­
yük kayığın sahibi kim?" 

"Arkadaşları belki korucuyu ziyaret ediyorlardır," 
dedi Otto. 

"Öyleyse zengin arkadaşları var," dedi Hans. "Bir 
motor hayli para eder . ' '  

Çocuklar sandallarını motorun yanına bağladılar. 

"Sandalımıza kim bakacak?" diye Hans sordu. "Eş­
yalarımız kayığın içinde olduğu için bir kişi burada 
kalmalıdır. ' '  

"Ben kalacağım,"  dedi Elsa. 

"Ben korucunun evine gelmeyeceğim, " dedi Otto. 
"Ormanı keşfetmek istiyorum. Hazır olunca bağı­
rın, geri dönerim. "  

"Peki," dedi Hans . "Kari ile ben korucunun evine 
gideceğiz. "  

İki çocuk ağaçların arasında yola çıktılar. Bir pati­
kayı izlediler. Patika küçük bir çayıra çıktı. Oradan 
korucunun evini görebiliyorlardı. Çayırın karşısın­
daydı. 
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"The warden's at home," Hans said. "Look at the 
black smoke. He has a big fire ." 

"But what's he burning?" Kari asked. "The smoke 
is very black." 

"Perhaps he's burning some old things,"  Hans 
answered. "Shall we go and see him?" 

"Wait ," Kari said. They were among the trees. 
"Can you hear a noise? Listen. "  

i t  was the .sound o f  an engine. i t  was coming nearer. 

"lt's the plane again,"  Hans said. "Look, it's com­
ing over the trees. "  

The plane was very low. The boys could see the 
pilot's head . The plane was flying in a circle. 

"Quickly, " Hans said. "Get behind those bushes. 
We can watch from there." 

The two boys hid behind the bushes. They had a 
good view of the field. 

Two men came out of the warden's house. üne had 
a flag in his hand. He waved the flag three times. 
Then the pilot waved his hand and flew very low. 
The plane was over the middle of the field. Then 
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"Korucu evde," dedi Hans. "Kara dumana bak. 
Koca bir ateş yakmış. " 

"Fakat ne yakıyor?" diye Kari sordu. "Duman çok 
kara ."  

"Belki eski şeyleri yakıyordur," diye cevapladı 
Hans . "Gidip onu görelim mi?" 

"Dur," dedi Kari. Ağaçların arasındaydılar. "Bir 
gürültü duyabiliyor musunuz? Dinleyin." 

Bu bir motor sesiydi. Gittikçe yaklaşıyordu. 

"Yine uçaktır," dedi Hans. "Bak, ağaçların üzerin­
den geliyor . "  

Uçak pek alçaktaydı . Çocuklar pilotun başını göre­
biliyorlardı . Uçak daire (çizerek) içinde uçuyordu. 

"Çabuk," dedi Hans. "Şu çalılıkların arkasına ge­
çin. Oradan seyredebiliriz. " 

İki çocuk çalıların arkasına gizlendi. Çayırı iyice gö­
rüyorlardı. 

İki adam korucunun evinden çıktı. Birinin elinde 
bir bayrak vardı . Bayrağı üç kere salladı . Sonra pi­
lot elini sallayıp pek alçaktan uçtu. Uçak çayır or­
tasının üzerindeydi. O zaman pilot uçaktan kırmızı 
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the pilot threw a red thing from the plane. After 
that the plane flew off. 

The red thing fell through the air. it fell slowly and 
it landed in the middle of the field. üne of th� men 
ran and picked it up. He took it back to the house 
and then both men went inside. 

"Whıoıt was it?"  Kari asked. "Could you see?" 

" it was round like a ball,"  Hans answered. "But 
it wasn't a ball because it fell slowly. Perhaps it was 
a small balloon. There was a bag under it. But why 
did the pilot throw it from the plane? And who are 
these men at the warden's cottage? Why have they 
come here in their boat?" 

"And then there was the black smoke," Kari add­
ed. "Th� black smoke was for the pilot. it showed 
him the place in the forest. "  

"1 think that you're right," Hans said. "Then 
perhaps the warden is in trouble. The�e men can't 
be his friends. We must help him." 

The two boys stood up. "We must go back to the 
boat," Hans said, "and tell Otto and Elsa." 

"Stay there," a voice said. The boys turned slowly. 
Two men were standing behind them. "You must 
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bir şey fırlattı. Ondan sonra uçak uçarak uzaklaştı. 

Kırmızı şey havadan düştü. Yavaşça düşerek çayır 
ortasına indi. Adamlardan biri koşup onu yerden al­
dı. Onu eve götürdü ve sonra her iki adam da içeri 
gittiler. 

"Neydi?"  diye Kari sordu. "Görebildin mi?" 

"Top gibi yuvarlaktı," diye Hans cevap verdi. "Fa­
kat yavaş düştüğü için top değildi. Belki küçük bir 
balondu. Altında bir torba vardı . Fakat pilot niçin 
onu uçaktan fırlattı? Hem korucunun kulübesinde­
ki bu adamlar kim? Tekneleriyle niçin buraya gel­
mişler?" 

"Hem siyah duman da vardı," diye Kari ekledi. "Si­
yah duman pilot içindi. Ormandaki yeri ona göster­
di. "  

"Haklısın, sanırım, " dedi Hans. "Öyleyse korucu­
nun başı dertte belki de. Bu adamlar onun arkadaş­
ları olamaz. Ona yardım etmeliyiz."  

İki çocuk doğruldu. "Kayığa dönmeliyiz," dedi 
Hans. "Otto ile Elsa'ya söylemeliyiz. "  

"Orada kalın," dedi bir ses. Çocuklar yavaşça dön­
düler. Arkalarında iki adam duruyordu. "Bi-
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come with us, "  one of them said. "Quickly." He 
pointed to the warden's house. 

CHAPTER: 7 

The two men led Hans and Karı across the field. 

"Let me go,"  Hans said. "Why are you taking us 
to the house?" 

The men did not reply. When they reached the 
house, one of the men opened the door and push­
ed the boys inside. · 

There were two men inside the room. üne of them 
was fat and he wore good clothes . He had a large 
ring on his finger. 

The flag was on the table, but there was no sign 
of the red balloon. 

"Who are these boys?' the fat man asked. "What 
are they doing here?" 
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zimle gelmelisiniz," dedi onlardan biri. "Çabuk 
olun." Korucunun evini işaret etti. 

BÖLÜM: 7 

İki adam Hans ile Karl 'ı çayırın karşısına götürdü. 

" Bırakın beni," dedi Hans. "Bizi niçin eve götürü­
yorsunuz?' '  

Adamlar cevap vermedi. Eve vardıkları zaman 
adamlardan biri kapıyı açıp çocukları içeri itti. 

Odanın içerisinde iki adam vardı. Onlardan biri şiş­
mandı ve iyi elbiseler giymişti. Parmağında iri bir 
yüzük vardı. 

Bayrak masanın üzerindeydi, fakat kırmızı balondan 
iz yoktu. 

Şişman adam sordu, "Bu çocuklar kim? Burada ne 
yapıyorlar? ' '  
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"We found them near the field, sir ," the man 
replied. "They were hiding behind some bushes and 
watching the house." 

"Is this true?" the fat man asked the boys. He 
spoke quietly but Hans did not like his voice. "Were 
you watching the house? What are you doing here?" 

"We weren't watching the house, "  Hans answered. 
"W e were walking through the forest. Then we saw 
the plane. We were watching that ."  

"Ah, of course, you saw the plane," the fat man 
said. He laughed. "Yes, that was my plane. I 'm � 
rich man and I ha ve a big business in the city. So 
I have my letters brought every day. I 'm on holi­
day, but I stili have work to do. "  

The fat man pulled some letters from his pocket, 
and showed them to the boys. "The pilot brought 
these today." · 

"His story may be true," Hans thought . "But I 
don't like this man. I think that he's bad. And 
where is the warden?" 

"But why were you coming to the house? " the fat 
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"Onları çayır yakınında bulduk, efendim," diye ce­
vapladı adam. "Bir takım çalıların arkasına saklan­
mış evi gözetliyorlardı . "  

"Doğru mu?" diye şişman adam çocuklara sordu. 
Sakin konuşuyordu ama, Hans sesini beğenmedi. 
"Evi mi gözetliyordunuz? Burada ne yapıyorsunuz?" 

"Evi gözetlemiyorduk," diye cevap verdi Hans. 
"Orman içinde yürüyorduk. Sonra uçağı gördük. 
Onu seyrediyorduk. "  

"A, elbette uçağı gördünüz, " dedi şişman adam. 
Güldü. "Evet benim uçağımdı o. Zengin bir ada-

. mım ve şehirde büyük bir işe sahibim. Böylece her 
gün mektuplarımı getirtiyorum.  Tatildeyim, fakat yi­
ne de yapılacak işim var." 

Şişman adam cebinden birkaç mektup çıkardı, on­
ları çocuklara gösterdi. "Pilot bugün getirdi bunla-
rı. "  

"Hikayesi doğru olabilir," diye düşündü Hans. "Fa­
kat bu adamdan hoşlanmadım. Kötüdür, sanırım. 
Peki, korucu nerede?" 

"Fakat niçin eve geliyordunuz?" diye şişman adam 
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man asked. "You haven't told me that ."  

"We wanted to  see the warden,"  Hans replied. 

"Is the warden a friend of yours?" the fat man ask­
ed. 

"He's a friend of my father's," Hans explained. "We 
wanted to spend the day with him. And we wanted 
some fishing hooks too."  

"l'm afraid that you can't spend the day here," the 
fat man said. "The warden isn't here. He's gone 
into the forest. He won't come back today. But 
perhaps we can find some fishing hooks for you. "  

H e  turned to the man at his side. "Go and look 
for fishil\g hooks" he ordered. 

Suddenly there was a loud noise. it came from the 
next room. A man was beating on the door. He was 
beating it hard and shouting. "Let me go. You can't 
keep me here. Let me go." He continued to beat 
on the door. 

The fat man's face changed. He was very angry . . He 
turned to his two men. 

"Go and stop him," he ordered. "Quickly! He may 
escape."  
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sordu. "Bunu söylemediniz bana ."  

"Korucuyu görmek istedik ,"  diye cevapladı Hans. 

"Korucu dostunuz mu? " diye şişman adam sordu. 

"Babamın arkadaşıdır," diye Hans açıkladı. "Gü­
nü onunla birlikte geçirmek istedik . Birkaç balık iğ­
nesi de isteyecektik hem. "  

"Günü burada geçiremezsiniz korkarım," dedi şiş­
man adam. "Korucu burada yok. Ormana gitti. Bu­
gün geri dönmeyecek. Belki size birkaç balık iğnesi 
bulabiliriz. ' '  

Yanındaki adama döndü. "Git d e  balık iğnelerini 
ara," diye emretti . 

Birdenbire büyük bir gürültü oldu. Bitişik odadan 
geldi. Bir adam kapıya vuruyordu. Sertçe vuruyor ve 
bağırıyordu: "Bırakın beni. Burada tutamazsınız be­
ni . Bırakın beni. "  Kapıya vurmaya devam etti. 

Şişman adamın yüzü değişti . Çok kızmıştı . İki ada­
mına döndü. 

"Gidip durdurun onu,"  diye emretti. "Çabuk! ka­
çabilir. '  

5 3  



The two men ran out of the room. After that the 
noise stopped. The fat İnan sat there. He did not 
speak. 

"So the warden is a prisoner," Hans said to 
himself. "These men have shut him in that room. 
The fat man won't let us go now because we know 
this. We're his prisoners too. " 

They were alone with the fat man. He was sitting 
behind the table. This wa� the moment to escape. 
The man was not watching them. 

But suddenly he looked up. "You can't escape,"  he 
said. "üne of my men is standing outside the door. " 

"But what are you doing to the warden?" Hans 
cried. "He's � prisoner here. You can't do this to 
him. " 

"It's not your business," the fat man replied. "You 
must stay here too. 1 can't let you go. You'll talk 
about this. " 

He shouted to his men and they came into the room 
again. 

"Were these two boys alone?" he asked. 
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İki
. 
adam odadan dışarı koştu. Ondan sonra gürül­

tü durdu. Şişman adam orada oturdu. Konuşmadı. 

"Demek ki orman bekçisi tutuklu," dedi Hans kendi 
kendine. "Bu adamlar onu o odaya kapatmışlar. Bu­
nu bildiğimiz için şişman adam bizi bırakmayacak­
t�r şimdi. Biz de onun tutuklularıyız. "  

Şişman adamla yalnız kalmışlardı. O masanın arka­
sında oturuyordu. Bu kaçma anıydı. Şişman adam 
onları gözlemiyordu. 

Fakat birdenbire başını kaldırıp baktı. "Kaçamaz­
sınız," dedi. "Adamlarımdan biri kapının dışında 
duruyor."  

"Fakat korucuya ne  yapıyorsunuz?" diye Hans ba­
ğırdı. "Burada tutuklu o. Bunu ona yapamazsınız. "  

"Senin işin değil bu," diye cevapladı şişman adam. 
"Siz de burada kalmahsınız,Sizi bırakamam. Bunu 
anlatırsınız. "  

Adamlarına bağırdı ve onlar, yine odaya girdiler. 

"Bu iki çocuk yalnız mıydı? " diye sordu. 
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"We saw only these boys," one of the men replied . 

"But how did they come here?" the fat man asked. 
"Is there a village up the river?" 

"Yes, there is," the man answered. "But it's a long 
way from here and there isn't a path through the 
forest. So they came by boat ."  

"Go to  the .river and look," the fat man ordered. 
"And if they have any friends, bring them here." 

The man went out of the room. Then the fat man 
turned to the second man. "Take the boys to the 
cellar," he told him. "They can't escape from there." 

The man led Hans and Kari to the cellar and open­
ed the door. 

"Take off your shoes, "  he said. The boys took off 
their shoes and gave them to the man. He laughed. 

"lf you escape, you won't go far,"  he said. Then 
he pushed the boys into the cellar and shut the door. 
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"Bu çocukları gördük sadece," diye adamlardan biri 
cevap verdi. 

"Fakat buraya nasıl geldiler?" diye şişman adam 
sordu. "Irmağın yukarısında bir köy var mı?" 

"Evet, var," diye adam cevap verdi. "Fakat bura­
dan hayli yoldur ve ormanın içinden geçen bir pati­
ka yok. Bu yüzden kayıkla geldiler." 

"Irmağa git de bak," diye şişman adam emretti. 
"Ve arkadaşları varsa eğer onları buraya getir. "  

Adam odadan çıktı. O zaman şişman adam ikinci 
adama döndü. "Çocukları mahzene götür," dedi 
ona. "Oradan kaçamazlar."  

Adam Hans ile Karl'ı mahzene götürdü ve  kapıyı 
açtı. 

"Ayakkabılarınızı çıkarın," dedi. Çocuklar ayakka­
bılarını çıkarıp adama verdiler. O güldü. 

"Eğer kaçarsanız, uzağa gidemezsiniz," dedi. Son­
ra çocukları mahzenin içine itti ve kapıyı kapadı. 
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CHAPTER: 8 

When Hans and Kari set off for the warden's house, 
Otto went into the forest. He wanted to watch the 
birds there. But he did not have a chance to watch 
any birds. He too heard the noise of the plane. 

"lt's the plane again," Otto said to himself. "lt's 
very near here." He ran through the trees and came 
to the field. He could not see his friends but he saw 
the plane. it flew over the field and it dropped a 
red thing. A man ran from the house and picked 
up the red thing. Then he went back to the house. 
Otto saw ali this. 

"But where are Hans and Kari?" he asked himself . 
"Ha ve they seen this? I'll cali them." 

He was going to shout when he saw his friends. Two 
men were ta.king them across the field. The men took 
them into the house. Otto waited for his friends 
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BÖLÜM: 8 

Hans ile Kari korucunun evine gitmek üzere yola 
çıktığı zaman Otto ormana girdi . Oradaki kuşları 
seyretmek istiyordu. Fakat kuş seyretmek fırsatı bu­
lamadı . O da uçağın gürültüsünü duydu. 

"Yine uçak," dedi Otto kendi kendine. "Buranın 
pek yakınında. ' '  Ağaçların arasından koşarak geçti 
ve çayıra geldi. Arkadaşlarını göremedi ama, uçağı 
gördü. Çayırın üzerinde uçup kırmızı bir şey attı. 
Bir adam evden koştu ve kırmızı şeyi yerden aldı. 
Sonra eve döndü. Otto bütün bunları gördü. 

"Fakat Hans ile Kari nerede? " diye kendi kendine 
sordu. "Bunu gördüler mi? Onlara sesleneceğim. "  

Bağırmak üzereyken arkadaşlarını gördü. İki adam 
onları çayırın öbür tarafına götürüyordu.  Adamlar 
onları eve soktu. Otto arkadaşlarını bekledi ama, 

59 



but they did not come out again. 

"They're in trouble," he thought. "1 must go. and 
teli Elsa. They may need help. "  

H e  ran back t o  the boat. H e  was almost there. But 
then he put his foot in a hole and fell down. He 
stood up again but his foot hurt him very much. 
But at Iast he reached the boat. 

"What's the matter?" Elsa asked when she saw Otto. 
She ran and helped him. "What's wrong with your 
foot?" 

"1 feII in a hole and hurt it, " Otto explained. "But 
that's not important. Hans and Kari are in trouble. 
Two men have taken them to the warden's house. 
1 waited but they did not come out again." 

"Are you certain that they are in trouble?" Elsa 
asked. "Perhaps the men are the warden's friends." 

Otto told her about the plane and the red thing. 

"I may be wrong," he said. "But listen, 1 have an 
idea. W e can bide here and watch. If Hans and Kari 
are in trouble, they won't come bac\< and perhaps 
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tekrar dışarı çıkmadı onlar. 

"Başları dertte,"  diye düşündü. "Gidip Elsa'ya an­
latmalıyım. Yardıma ihtiyaçları olabilir . ' '  

Tekrar kayığa koştu. Neredeyse oraya varmıştı. Fa­
kat o sırada ayağı bir çukura girince düştü. Yine 
kalktı fakat ayağı pek çok acıyordu. Fakat sonun­
da kayığa ulaştı. 

Otto'yu görünce Elsa sordu, "Ne var?" Koşup ona 
yardım etti. "Ayağına ne oldu?" 

"Bir çukura düşüp incittim,"  diye Otto açıkladı. 
"Fakat bu önemli değil._ Hans ile Karl'ın başı dert­
te. İki adam onları korucunun evine götürdü . Bek­
ledim ama, tekrar çıkmadılar. ' '  

"Başlarının dertte olduğundan emil'l misin?" diye El­
sa sordu. "Belki de bu adamlar korucunun arkadaş­
larıdır. ' '  

Otto ona uçaktan ve kırmızı şeyden bahsetti. 

"Yanılabilirim,"  dedi. "Fakat dinle, bir fikrim var. 
Biz buraya saklanıp gözleyebiliriz. Eğer Hans ile 
Karl'ın başı dertteyse dönmeyeceklerdir ve belki de 
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the men will come here. "  

Elsa and Otto hid behind some bushes. They waited. 
Soon a man came down the patlı . He ran to the 
boat and looked at it. Then he turned and went 
back to the house. 

"1 was right," Otto said. "They are in trouble. We 
must get help. "  

" W  e can take the boat and go down the river," Elsa 
said. 

"No, we can't do that," Otto said. "The men in 
the house will miss it. But we can take the warden's 
boat. That is  lighter and it  will go quickly. Our boat 
is heavy. "  

"Listen," Elsa said. "You go for help. You've hurt 
your foot but you can take the boat down the river. 
I ' ll stay here. I 'll stay in the forest and watch the 
house. "  

"All right,"  Otto said. "But take care. Don't go 
near the house ."  

Elsa pushed the warden's boat into the river. She 
put a bag of food and a blanket in the boat. Then 
she helped Otto to get in. Otto waved goodbye and 
set off down the river . 
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adamlar buraya gelecektir. "  

Elsa ile Otto birkaç çalının arkasına saklandı. Bek­
lediler. Çok geçmeden bir adam patikadan iniyor­
du. Kayığa koştu ve ona baktı. Sonra döndü ve 
tekrar eve gitti. 

"Haklıymışım," dedi Otto. "Başları dertte. Yardım 
almalıyız. "  

"Sandalı alıp ırmaktan aşağıya inebiliriz," dedi El­
sa. 

"Hayır, bunu yapamayız,"  dedi Otto. "Evdeki 
adamlar yokluğunu farkeder. Fakat korucunun ka­
yığını alabiliriz. O daha hafiftir ve çabuk gidecek­
tir. Bizim kayığımız ağır . ' '  

"Dinle," dedi Elsa, "Sen yardım için git. Ayağını 
incittin ama, sandalı ırmaktan aşağıya indirebilirsin. 
Ben burada kalacağım. Ormanda kalıp evi gözetle­
yeceğim . "  

"Peki," dedi Otto. "Fakat dikkat et. Eve yaklaş­
ma. "  

Elsa korucunun kayığını ırmağa itti. Bir yiyecek tor­
basıyla bir battaniye koydu sandala. Sonra Otto'­
nun binmesine yardım etti. Otto elini sallayarak veda 
etti ve ırmaktan aşağıya doğru yollandı. 
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Elsa went back to the boat again and took out her 
bag. She wanted to take her blankets, but she 
thought. "If 1 take the blankets, the men will notice 
it ."  So she left the blankets in the boat. She put 
her bag in some bushes . Then she hid herself and 
waited. 

in the afternoon, two men came. They took the 
bags and blankets from the boat. They pulled the 
boat out of the water and carried it to the house. 
Then they came back and took the bags and the 
blankets . 

Elsa stayed for a long time in the bushes. it was 
almost night. 

" l'll go to the field now,"  she said to herself . "1 
can watch the house from there." 

A light was burning in the house. Elsa sat and 
watched. Then the light went out and the house was 
dark. 
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Elsa tekrar kayığa gitti ve torbasını aldı. Battaniye­
sini de almak istedi ama, şöyle düşündü: "Battani­
yeleri alırsam adamlar farkına varır. "  Böylece 
battaniyeleri sandalda bıraktı. Torbasını çalılıkların 
içine koydu. Sonra saklanıp bekledi. 

Öğleden sonra iki adam geldi. Çantaları ve battani­
yeleri sandaldan aldılar. Kayığı çekip sudan çıkara­
rak eve taşıdılar. Sonra geri dönüp çantalarla 
battaniyeleri aldılar. 

Elsa uzun bir süre çalılıklarda kaldı. Neredeyse ge­
ceydi. 

"Çayıra gideyim şimdi," dedi kendi kendine. "Evi 
oradan gözetleye bilirim. ' '  

Evde bir ışık yanıyordu. Elsa oturup seyretti . Son­
ra ı,şık söndü ve ev karanlık oldu. 
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CHı4PTER: 9 

There was not much light in the cellar, so Hans and 
Kari could not see well . They sat down for a time. 

"The man has locked the door," Hans said. "He's 
locked it and we can't es�ape. "  

"But there is a window," Kari said. 

The window was small and it was high in the wall. 

" l'm not very heavy, " Kari continued. "Let me 
stand on your shoulders. Perhaps 1 can reach the 
window. ' '  

Kari climbed o n  Hans' shoulders. " 1  can· reach it," 
he said, "but there are iron hars across it . We can't 
get through iron hars ." 

Kari climbed down from Hans' shoulders. The boys 
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BÖLÜM: 9 

Mahzende fazla ışık yoktu, bu yüzden Hans ile Kari 
iyi göremiyordu. Bir süre oturdular. 

"Adam kapıyı kilitlemiş," dedi Hans. "Onu kilit­
lemiş ve biz de kaçamayız. "  

.. 
"Fakat bir pencere var," dedi K�rl. 

Pencere ufak ve duvarda yüksekteydi. 

"Ben pek ağır değilim," diye Kari devam etti. 
"Omuzlarının üzerinde durayım. Pencereye belki ye­
tişebilirim. "  

Kari, Hans 'ın omuzlarına çıktı. "Yetişebiliyorum 
ona," dedi . "Fakat üzerinde demir çubuklar var. 
Demir çubuklar arasından geçemeyiz." 

Kari Hans'ın omuzlarından indi. Çocuklar ye-
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sat on the ground and talked. 

"We're prisoners," Hans said, "and there's no way 
out of here. But they haven't caught Otto and Elsa, 
so we ha ve a chance. ' '  

"Where's the nearest village?" Kari asked. "Do you 
remember?" 

"There's a village down the river," Hans answered, 
"but it's··about twenty-five miles from here. If Ot­
to and Elsa have the boat, they can bring help. But 
it will take a day or two. And perhaps the men have 
taken our boat ." 

in the evening, a man brought them some food. A 
second man stood near the cellar door, so the boys 
could not escape. The man put the food down and 
went out. He locked the cellar door again and went 
off. 

Night came. it was quiet in the house. Hans and 
Kari were tired, but they could not sleep because 
it was cold in the cellar. Then they heard a noise 
outside the window. 

"What's that?" Hans asked. "Did you hear a 
noise?" 

"Yes," Kari answered. "it may be an animal. 
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re oturup konuştular. 

"Biz tutukluyuz, " dedi Hans. "Ve buradan hiçbir 
çıkış yolu yok. Fakat Otto ile Elsa'yı yakalamamış­
lar, bu yüzden bir şansa sahibiz. "  

"En yakın köy nerede? " diye Kari sordu. "Hatırlı­
yor musun?" 

"Irmağın aşağısında bir  köy var, " diye cevapladı 
Hans. "Fakat buradan yirmi beş mil (40 kilometre) 
kadar ötededir. Eğer Otto ile Elsa kayığa sahipse 
yardım getirebilirler. Fakat bu bir iki gün sürebilir. 
Ve belki de adamlar kayığımızı almışlardır."  

Akşamleyin bir adam onlara biraz yiyecek getirdi. 
Bir ikinci adam mahzen kapısında durdu, böylece 
çocuklar kaçamayacaktı. Adam yiyeceği bıraktı ve dı­
şarı çıktı. Yine mahzen kapısını kilitledi ve uzak­
laştı. 

Gece oldu. Ev sessizdi. Hans ile Kari yorgundu. Fa­
kat mahzen soğuk olduğundan uyuyamıyorlardı. 
Sonra pencere dışında bir ses duydular. 

"O nedir?" diye sordu Hans. "Bir gürültü işittin 
mi?" 

"Evet ," diye cevapladı Kari, "Bir hayvan ola-
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Or perhaps one of the men is outside the window. "  

Then they heard the noise again. 

"Who's there?" Hans called. 

"lt's me, Elsa" a voice answered. The boys could 
see a dark shape at the window. it was Elsa's face. 

"Where are you?" Elsa asked. "1 can't see you ."  

"We're down here," Hans answered.  "They've lock­
ed us in the cellar. Speak quietly, or the men may 
hear you. What are you doing here? Why haven't 
you gone for help?" 

"Otto has gone," Elsa explained. "He hurt his foot, 
but he has taken the warden's boat. How can 1 help 
you?" 

"it isn't possible," Hans told her. "Th(.:y ' "e lock­
ed the door and the window has iron bars across 
it. So we can't escape."  

"Where's the warden?" Elsa asked. "Is  he  in  the 
house? " 

"Yes, he's in one of the rooms," Hans told her 
"But he's a prisoner, like us. You must not stay 
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bilir. Ya da belki adamlardan biri pencere dışında­
dır ." 

Sonra gürültüyü tekrar duydular. 

"Kim var orada?" diye Hans seslendi. 

"Benim, Elsa," diye bir ses cevap verdi. Çocuklar 
pencerede karanlık bir şekil görebildiler. Bu, Elsa'­
nın yüzüydü. 

"Neredesiniz?" diye Elsa sordu. "Sizi göremiyo­
rum. "  

"Biz burada aşağıdayız," diye cevapladı .Hans. "Bizi 
mahzene kilitlediler. Yavaş konuş, yoksa adamlar se­
ni işitebilir. Burada ne yapıyorsun? Yard!m için ni­
ye gitmedin?" 

"Otto gitti , "  di_ye açıkladı Elsa. "Ayağını incitti 
ama, korucunun kayığını aldı. Size nasıl yardım ede­
bilirim?' '  

"Mümkün değil,"  dedi Hans ona. "Kapıyı kilitle­
diler ve pencere üzerinde de demir parmaklıklar var. 
Bu yüzden kaçamayız. ' '  

"Korucu nerede?" diye Elsa sordu. "Evin içinde 
mi?" 

"Evet, odaların birinde," dedi Hans ona. "Fakat o 
da bizim gibi tutuklu. Burada kalmamalısın. Git 
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here. Go and hide, or they will catch you too."  

"The iron bars aren't very thick," Elsa said. "Shall 
1 go and look for a rope? Y ou can tie the rope to 
the bars and perhaps you can move them." 

"All right. Look for a rope," Hans said. "But take 
care. And don't make any noise." 

Elsa returned after a few minutes. "I 've found a 
rope," she said. She tied one end to a bar. Then 
she threw the rope to the boys. They pulled hard 
but they could not move the iron bar. 

"We can't do it," Hans said.' "Now listen to me, 
Elsa. Take the rope and go back to the forest. Stay 
there and wait for Otto. Don't come near the house 
again." 

Elsa took the rope but she did not go back to the 
forest. She stayed near the house, but the boys could 
not hear her. 

"She's gone, " Hans said. "I hope that they don't 
find her." 
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saklan yoksa seni de yakalayacaklar." 

"Demir çubuklar pek kalın değil, "  dedi Elsa. "Gi­
dip bir ip arayayım mı? İpi çubuklara bağlayabilir­
siniz ve onları kıpırdatabilirsiniz belki."  

"Peki. Bir ip ara," dedi Hans. "Fakat dikkat et. 
Ve hiç gürültü yapma. " 

Elsa birkaç dakika sonra döndü. "Bir ip buldum, "  
dedi. Bir ucunu çubuğa bağladı. Sonra ipi çocukla­
ra attı. Sıkı çektiler, fakat demir çubuğu oynatama­
dılar. 

"Yapamıyoruz, "  dedi Hans. "Şimdi dinle beni, El­
sa. İpi al ve ormana dön. Orada kalıp Otto'yu bek­
le. Tekrar eve yaklaşma. "  

Elsa ipi aldı ama ormana dönmedi. Evin yakınında 
kaldı, fakat çocuklar onu duyamadılar. 

"Gitmiş," dedi Hans. "Onu bulamayacaklarım uma­
rım . "  
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CHAPTER: 10 

Elsa wanted to free Hans and Kari. "1 must find 
the warden, "  sbe said to herself . "He'll be able to 
help us . So 1 must go inside the house."  

Elsa walked round the house. She found a small 
window at the back. She pushed it and it opened. 
Elsa climbed through the window. Now she was in­
side the house. 

Elsa crept through the dark house. She was afraid 
but she wanted to find the warden. She saw three 
doors in front of her. The warden was behind one 
of the doors. 

"1 mustn't open the wrong door," she thought. 
"The men will wake up and they'Il catch me. "  

Then she saw a key i n  one of the doors. "They've 
locked this door," she said to herself, "so the 
warden is in this room. "  She turned the key quietly. 



BÖLÜM: 10 

Elsa, Hans ile Karl' ı  serbest bırakmak istiyordu. 
"Korucuyu bulmalıyım," dedi kendi kendine. "O 
yardım edebilir bize. Bu yüzden evin içerisine gir­
meliyim." 

Elsa evin çevresinde yürüdü. Geride ufak bir pen­
cere buldu. Onu itti: açıldı. Elsa pencereden içeı=iye 
tırmandı. Şimdi evin içerisindeydi. 

Elsa karanlık evin içine süzüldü. Korkuyordu ama, 
korucuyu bulmak istiyordu. Önünde üç kapı gördü. 
Korucu bu kapılardan birinin arkasındaydı. 

"Yanlış kapıyı açmamalıyım, " diye düşündü. 
' 'Adamlar uyanıp beni yakalar. ' '  

Sonra kapıların birinde anahtar gördü. " Bu kapıyı 
kilitlemişler," dedi kendi kendine. "Demek ki orman 
bekçisi bu odanın içinde. "  Anahtarı usulca çevirdi. 
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Then she opened the door and crept into the room. 

it was the right room. The warden was there. Elsa 
closed the door behind her. The warden was on his 
bed. There were ropes round his hands and feet. 
There was a cloth across his mouth, so he could not 
speak. 

Elsa untied the cloth round the warden's mouth. But 
she could not untie the ropes. 

" it doesn't matter," the warden said. " But who are 
you? What are you doing here?" 

Elsa told the warden her story. "They've locked the 
boys in the cellar,"  she explained. "1 want to free 
them. 1 want to free you, too." 

"You must leave me here," the warden told her. 
"You can't untie these ropes and you can't cut 
them. They're very thick. And if 1 escape, the men 
will look for me." 

"Have you a key of the cellar?" Elsa asked. 

"The men have taken my keys," the warden replied. 
"But listen. There's a small but behind the house. 
There are some old keys in the but. One of them 
is the cellar key. Take · it and you can free your 
friends ." 

76 



Sonra kapıyı açıp odanın içine süzüldü. 

Doğru odaydı. Korucu oradaydı. Elsa kapıyı arka­
·sından kapadı. Korucu yatağındaydı. El ve ayakla­
rında ipler vardı. Ağzında bir bez vardı, bu yüzden 
konuşamıyordu. 

Elsa korucunun ağzına bağlı bezi çözdü. Fakat ip­
leri çözemedi. 

"Zararı yok, "  dedi korucu. "Fakat siz kimsiniz? 
Burada ne yapıyorsunuz?" 

Elsa korucuya hikayesini (olanları) anlattı. "Çocuk­
ları mahzene kilitlediler," diye açıkladı. "Onları kur­
tarmak istiyorum. Sizi de kurtarmak istiyorum."  

"Beni burada bırakmalısınız," dedi korucu ona. 
"Bu ipleri çözemez, onları kesemezsiniz. Pek kalın­
dırlar. Hem kaçarsam adamlar beni arayacaktır. "  

"Mahzen için bir anahtarınız var mı?" diye Elsa sor­
du. 

"Adamlar anahtarlarımı almışlar," diye cevap ver­
di korucu. "Fakat di�leyin. Evin arkasında küçük 
bir kulübe var. Kulübede bazı eski anahtarlar bulu­
nuyor. Onlardan biri mahzen anahtarıdır. Onu alın 
arkadaşlarınızı serbest bırakabilirsiniz. ' '  
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Elsa thanked the warden. 

"You must, go now," the warden told her . .  

"Quickly, or the men may wake up. They mustn't 
catch you here ." 

Elsa tied the cloth across the warden's face. Tlien 
she said goodbye and went out of the room. She 
locked the door again. She was sorry to leave the 
warden there. 

Elsa climbed out of the small window and went in­
to the garden. She found the but behind the �ouse. 
it was dark inside and she could not see well. But 
at last she found the keys. She ran to the cellar 
window. 

"Hans," she called. " Are you awake?" 

The boys were almost asleep. "What do you want?" 
Hans asked. "Go back to the forest and hide." 

"I've got some keys," Elsa said. "üne of them may 
open the cellar door ." 

"Where did you get them? " Hans asked. 

"Don't ask questions now, "  Elsa answered. "I 'm 
going to throw the keys through the window. Catch 
them . "  
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Elsa korucuya teşekkür etti. 

"Şimdi gitmelisiniz," dedi korucu ona. 

"Çabuk, yoksa adamlar uyanabilir. Sizi burada ya­
kalamamalılar. ' '  

Elsa bezi korucunun yüzüne bağladı. Sonra hoşça­
kal dedi ve odadan çıktı. Kapıyı tekrar kilitledi. Ko­
rucuyu orada bıraktığı için üzgündü. 

Elsa tırmanıp küçük pencereden çıktı ve bahçeye gir­
di. Evin arkasında�i kulübeyi buldu. İçerisi karan­
lıktı ve iyi göremiyordu. Fakat sonunda anahtarları 
buldu. Mahzen penceresine koştu . 

"Hans," diye seslendi . ' 'Uyanık mısın?" 

Çocuklar neredeyse uykuya dalıyordu. "Ne istiyor­
sun?" diye Hans sordu. "Ormana dön ve saklan."  

"Birkaç anahtar var bende," dedi Elsa. "Onlardan 
biri mahzen kapısını açabilir."  

"Onları nereden aldın?" diye Hans sordu. 

"Şimdi soru sorma," diye cevapladı Elsa. "Anah­
tarları pencereden içeri fırlatacağım. Yakala (tut) on­
ları. "  
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Elsa threw the keys between the bars and they fell 
on the floor. Hans picked up the keys and crossed 
to the cellar door. At !ast, he found the right key 
and opened the door. 

"There's a small window at the back," Elsa told 
them. "The men are asleep but go quietly. "  

Hans and Kari went out o f  the cellar. Hans Iocked 
the door behind him. ' 'They'll come in the morn­
ing and the cellar will be empty," he said. "They 
won't be able to understand it . "  

The boys crept through the house. They found the 
small window. Elsa was standing outside. Kari 
climbed through the window. He was thin, so it was' 
easy for him.  But it was not easy for Hans, because 
he was bigger. 

"I don't think that 1 can climb through the win­
dow ," he said . "1 must find a different way." 

"We'll pull you, "  Kari said . 

So Hans put his head and arms through the win­
dow and Elsa and Kari pulled him. At !ast, Hans 
was through the window. 

Then they saw a light in the house. üne of the 
men was awake and he was walking through the 
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Elsa anahtarları demirlerin arasından attı ve onlar 
yere düştü. Hans anahtarları yerden aldı ve mahzen 
kapısına geçti. Sonunda doğru anahtarı bulup kapıyı 
açtı. 

"Arkada küçük bir pencere var," dedi Elsa onlara. 
"Adamlar uykuda ama sessizce gidin." 

Hans ile Karı mahzenden çıktı. Hans arkasından 
kapıyı kilitledi. "Sabahleyin gelecekler ve mahzen 
boş olacak, "  dedi. "Bunu anlayamayacaklar. "  

Çocuklar evin içine süzüldüler. Küçük pencereyi 
buldular. Elsa dışarda duruyordu. Karı tırmanıp 
pencereden geçti. Zayıftı, bu yüzden onun için kolay 
oldu. Fakat Hans için kolay olmadı, o daha büyüktü 
çünkü. 

' 'Tırmanıp pencereden geçebileceğimi sanmıyorum, ' '  
dedi. "Değişik bir yol bulmalıyım ... ' 

"Seni çekeriz, "  dedi Kari. 

Böylece Hans başını ve kollarını pencereden geçir­
di, Elsa ile Kari da onu çekti. Sonunda Hans -pen­
cereden geçmişti. 

Sonra evde bir ışık gördüler. Adamlardan biri uyan-
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house. He had a light in his hand. 

"Lie down," Hans said quietly, "and don't move. 
But if the man opens the door, run ."  

They lay on  the ground and waited. At  last the light 
went out -and the house was dark again. 

"Perhaps he went to the warden's room," Hans 
said. "But he's gone to bed now. "  

They got u p  and crept out of the garden. Then they 
ran into the forest. They ran a long way from the 
house. 

CHAPTER: 11 

i t  was afternoon when Otto left Elsa. He set off 
in the warden's boat . He liked the boat because it 
was light and moved quickly. 

' 'Perhaps 1 can reach the village before evening," 
he said to himsel(. But he had no map and he was 
not certain .  

82 



mış evin içinde yürüyordu. Elinde bir ışık vardı. 

"Yere yat ," dedi Hans usulca, "ve kıpırdama. Fa­
kat adam kapıyı açarsa eğer, koş ."  

Yere yatıp beklediler. Sonunda ışık söndü ve ev yi­
ne karanlıktı. 

"Belki de korucunun odasına gitti," dedi Hans. 
"Fakat şimdi yattı. "  

Kalkıp bahçeden dışarıya süzüldüler. Sonra orma­
nın içine koştular. Evden hayli uzağa koştular. 

BÖLÜM: 11  

Otto Elsa'dan ayrıldığında öğle sonrasıydı . Korucu­
nun kayığıyla yola çıktı. Hafif olduğu ve çabuk ha­
reket ettiği için kayığı beğendi . 

"Belki de akşamdan önce köye varabilirim," dedi 
kendi kendine. Fakat haritası yoktu ve emin değil­
di. 
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His foot hurt him and he felt a lot of pain. He put 
his leg in the cold water .. The pain stopped for a 
time but it came back again. 

The sun was already going down. "l'm not going 
to stop yet," Otto said. He paddled quickly. Then 
he noticed some rocks in the river. There were a Iot 
of these and the boat almost bit one. 

"I 'll have to stop soon," Otto thought. "The boat 
may bit a rock in the dark. "  

So he found a place and tied the boat up. H e  had 
some food but he did not light a fire because he 
was tired. He put his blanket round him and lay 
on the ground. He was soon asleep. �ut he had bad 
dreams in the night.  

in his dream the plane was following him. He was 
in his boat and the plane was flying over him. He 
could not escape. 

When he woke up, his leg hurt him. The pain was 
very bad. it was not easy to get up. But he pulled 
himself into the boat and set off down the river. 
He had to take care because there were stili rocks 
in the river. it was hard work, but the boat did not 
bit any rocks. 
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Ayağı acıyor ve hayli acı duyuyordu. Bacağını so­
ğuk suyun içine koydu. Acı bir süre kesildi, fakat 
yine başladı. 

Güneş alçalmaya başlamıştı bile. "Henüz durmaya­
cağım," dedi Otto. Hızla kürek çekti. Sonra nehir­
de birkaç kaya gözüne çarptı. Bunlardan bir sürü 
vardı ve kayık neredeyse birine çarpıyordu. 

"Çok geçmeden durmak zorunda kalacağım,"  diye 
düşündü Otto. "Kayık karanlıkta bir kayaya çarpa­
bilir. "  

Böylece bir yer buldu v e  sandalı bağladı. Biraz bir­
şeyler yedi, fakat yorgun olduğu için ateş yakmadı. 
Battaniyesine sarıldı ve yere uzandı. Çok geçmeden 
uykuya dalmıştı. Fakat geceleyin kötü rüyalar gör­
dü. 

Rüyasında uçak onu izliyordu. O kayığındaydı ve 
uçak üzerinde uçuyordu. Kaçamıyordu. 

Uyandığı zaman bacağı acıdı. Sızı pek fenaydı. 
Kalkmak kolay değildi, fakat kendisini kayığa çek­
ti ve ırmağın aşağısına doğru yola çıktı. Irmakta 
hala kayalar bulunduğundan dikkat etmesi gereki­
yordu. Zor işti, fakat kayık hiçbir kayaya çarpmadı. 
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After a few miles the river was clear again. But 
there was no sign of the village. The sun was very 
hot and Otto felt sick. His head was going round 
and round, so he lay down in the boat and rested. 
His boat floated on down the river. 

When he opened his eyes, the village was near. He 
could see all the houses but he could not see any 
people. He wanted to land now. He put out his 
hand for the paddle but it was not in the boat. 

"l lost it while l was resting," Otto thought. "What 
shall 1 do now? 1 can't see any people and the boat 
is floating past the village. 1 can't stop it. "  

Otto sat up i n  the boat and shouted. At !ast a man 
came out of his house. Otto waved to him and 
shouted, "Help me. l've lost my paddle and 1 can't 
stop the boat ."  

"Don't be  afraid," the man said. "1'11 get my boat 
and follow you ."  

Otto !ay in  the boat and waited. He was already 
past the village. Then the man came in his boat. He 
tied a rope to Otto's boat and in this way he pull­
ed it to the bank. The man helped Otto to get 
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Birkaç mil (kilometre) sonra ırmak yine açıktı (te­
mizdi). Fakat köyden eser yoktu. Güneş çok .sıcaktı 
ve Otto hastalandı. Başı dönüyor, dönüyordu.  Bu 
yüzden kayığın içine uzanıp dinlendi. Kayığı ırmak­
tan aşağıya doğru yüzmeye devam etti. 

Gözlerini açtığı zaman köy yakınındaydı. Bütün ev­
leri görüyordu ama, kimseyi göremiyordu. Şimdi ya­
naşmak istiyordu. Küreğe elini uzattı ,  fakat kayıkta 
değildi o .  

"Dinlenirken onu kaybettim," diye düşündü Otto. 
"Şimdi ne yapacağım? Hiç kimseyi göremiyorum ve 
kayık yüzerek köyü geçiyor. Ben onu durduramıyo­
rum. "  

Otto kayığın içinde dikilip oturdu ve bağırdı. Sonun­
da bir adam evinden çıktı. Otto ona el salladı ve 
bağırdı: "Bana yardım edin. Küreğimi kaybettim ve 
kayığı durduramıyorum." 

"Korkma," dedi adam. "Kayığımı alır seni izlerim." 

Otto kayığın içinde yatıp bekledi . Şimdiden köyü 
geçmişti. Sonra adam (kayığıyla) kayık içinde geldi. 
Otto'nun sandalına bir ip bağladı ve bu şekilde onu 
kıyıya çekti. Adam Otto'nun kayıktan inmesine 
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out of his boat and took him to his house. 

"Lie down on the bed, "  he said. "l' ll go and get 
the doctor." 

When the doctor came, he first looked at Otto's 
foot. 

"Does it hurt you very much?" he asked Otto. 

Otto wanted to answer the doctor but he could not 
speak. His head was going round and round. The 
doctor put his hand on Otto's face. 

"This boy is very sick," he said. "He needs a good 
rest . "  

The doctor took some medicine from his bag and 
put it in a glass. Then he made Otto drink the 
medicine. 

"The boy will sleep now," he said to the man. 
"Cali me when he wakes up."  
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yardım etti ve onu evine götürdü . 

"Yatağa uzan," dedi. "Gidip doktoru getireyim. "  

Doktor geldiği zaman önce Otto'nun ayağına bak­
tı. 

"Pek çok acıyor mu?' diye Otto'ya sordu. 

Otta doktora cevap vermek istedi ama konuşama­
dı. Başı dönüyor, dönüyordu. Doktor elini Otto'­
nun yüzüne koydu. 

"Bu çocuk çok hasta, " dedi. "İyi bir dinlenmeye 
ihtiyacı var . ' '  

Doktor çantasından bir miktar ilaç alıp onu bir bar­
dağa koydu. Sonra Otto'ya ilacı içirdi. 

"Çocuk şimdi uyuyacak, "  dedi adama. "Uyanınca 
beni çağırın. "  
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CHAPTER: 12 

Hans, Kari and Elsa spent the night in the forest. 
They could not sleep because it was cold. At last 
the sun came up. 

' 'The men will soon know that we are not in the 
cellar," Hans said. "Perhaps they will look for us. 
We must take care ." 

"What happened to our boat?" Kari asked Elsa. 

"Two men came and carried it to the house," Elsa 
replied. "They took our bags and blankets too. But 
first 1 took my bag and hid it in the bushes. lt's 
near the boat ."  

"Then we must go and get it," Hans said. 

They made their way through the forest. it was stili 
early but they took a lot of care. But there was no 
sign of the men. At !ast they reached the river and 
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BÖLÜM: 12 

Hans, Kari ve Elsa geceyi ormanda geçirdi. Soğuk 
olduğu için uyuyamadılar. Sonunda güneş yüksel­
di. 

"Adamlar yakında mahzende bulunmadığımızı öğ­
renecekler," dedi Hans. "Bizi arayacaklar belki. 
Dikkat etmeliyiz. " 

"Kayığımıza ne oldu?" diye Karı, Elsa'ya sordu. 

"İki adam gelip onu eve taşıdı, " diye cevapladı El­
sa. "Çantalarımızı ve battaniyelerimizi de aldılar. 
Fakat ben önce torbamı alıp çalıların içine sakladım. 
Sandalın yakınındadır.'' 

"Öyleyse gidip onu alalım," dedi Hans. 

Ormandan geçtiler. Hiila erkendi ama çok dikkat et­
tiler. Fakat adamlardan iz yoktu. Sonunda ırmağa 
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they could see the motor boat. 

"Where did you put the bag?" Hans asked Elsa. 
"Show me and 1 'il get it. "  

" i n  those bushes over there,"  Elsa answered. She 
pointed to some big bushes near the bank. "Let me 
go. 1 know the place. "  

"No, I 'll go," Hans told her. "You stay here ."  

"Wait," Kari said. "1 think that there's a man on 
the boat." 

Ka_rl was right. They could see a man on the boat . 
He was cleaning it. 

"We'll have to wait," Hans said. "The man won't 
stay there ali day. When he goes, I 'll run and get 
the bag. " 

The man worked for an hour. After that, he sat on 
the bank and rested. He was not far from the 
children. Then, a second man came from the house. 
He was running down the patlı. 

"Those boys ha ve escaped from the cellar," he 
shouted. "We must go and look for them. "  

"They can't go far, " the first man answered. He 
got up. "There isn't a way through the forest and 
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ulaştılar ve motoru görebiliyorlardı. 

"Torbayı nereye koydun?" diye Hans, Elsa'ya sor­
du. "Göster bana, alayım. "  

"Oradaki çalıların içinde," diye cevapladı Elsa. Kı­
yı yakınındaki bazı büyük çalıları işaret etti. "Ben 
gideyim. Yerini biliyorum. "  

"Hayır, ben gideceğim," dedi Hans ona. "Sen bu­
rada kal ."  

"Bekle," dedi Kari. "Teknede bir adam var, sanı­
rım. "  

Kari haklıydı. Teknede bir adam görebiliyorlardı. 
Onu temizliyordu. 

"Beklemek zorunda kalacağız," dedi Hans, "adam 
tüm gün kalmayacak orada. Gittiği zaman koşar 
çantayı alırım. "  

Adam bir saat çalıştı. Ondan sonra kıyıda oturup 
dinlendi. Çocuklardan uzakta değildi. Sonra bir ikin­
ci adam evden geldi. Patikadan aşağıya koşuyordu. 

"O çocuklar mahzenden kaçmışlar," diye bağırdı. 
"Gidip aramalıyız onları. "  

"Uzağa gidemezler," diye birinci adam cevap ver­
di. Ayağa kalktı. "Orman içinden geçen bir yol yok, 
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they haven't any shoes. "  

"Where does this patlı go? " the second man ask­
ed, pointing down the river. 

"Oh, only a few miles along the river bank," the 
first man replied. "Perhaps they have followed it. 
We can go and see. But don't be afraid. They can't 
escape. The nearest village is twenty-five miles from 
here ." 

The two men set off down the patlı. Hans waited. 
Then he ran to the bushes and got the bag of food. 
Then they went back into the forest. They found 
a place among some bushes and ate their food. At 
noon the plane came again. it flew over the trees, 
but they could not see it. After that the plane flew 
off and the forest was quict again. 

CHAPTER: 13 

Otto drank the medicine and he slcpt ;ıll day. When 
he woke up it was evening. He could hear the noise 
of a storm outside. it was raining hard and there 
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hem ayakkabıları da yok."  

" Bu patika nereye gider?" diye ikinci adam ırma­
ğın aşağısını işaret ederek sordu. 

"0, ırmak kıyısı boyunca yalnızca birkaç kilomet­
re,"  diye birinci adam cevapladı. "Onu izlemişler­
dir belki. Gidip görebiliriz. Fakat korkma. Kaçamaz­
lar. En yakın köy buradan yirmi beş mil (kırk kilo­
metre )dir. ' '  

İki adam patikadan aşağıya yola koyuldular. Hans 
bekledi. Sonra çalılara koştu ve yiyecek torbasını al­
dı. Sonra ormana döndüler. Bazı çalılıkların arasında 
bir yer bulup yiyeceklerini yediler. Öğleyin uçak yi­
ne geldi. Ağaçların üzerinde uçtu, fakat on_u göre­
mediler. Bundan sonra uçak uçup gitti; orman yine 
sessizdi. 

BÖLÜM: 13 

Otto ilacı içti ve tüm gün uyudu. Uyandığında ak­
şamdı. Dışarıda bir firtınanın gürültüsünü işitebili-
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was a strong wind. 

"Where anı I?" Otto asked hinıself. He had a lit­
tle pain in his foot but he did not feel sick. "What 
anı 1 doing in this roonı?" Then he renıenıbered. 
His friends were prisoners in the forest and they 
needed help. 

Otto shouted and the nıan canıe into the roonı . He 
put on the light. 

"Ah, you're awake now," he said. "How do you 
feel? You were very sick this nıorning, so the doc­
tor gave you sonıe nıedicine. " 

But Otto was not listening. 

" Is there a policenıan in the village? " he asked. "1 
nıust speak to hinı. My friends are prisoners in  the 
forest. "  

"1'11 bring the policenıan," the nıan said. "And the 
doctor. He's an inıportant nıan in the village and 
he'll be able to help. "  

"Please b e  quick," Otto begged hinı. 

The nıan canıe back soon. The policenıan and the 
doctor were with hinı. They took off their wet coats 
and sat near Otto's bed. 

"Teli us your story then," the doctor said. 
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yordu. Şiddetli yağmur yağıyordu ve kuvvetli bir 
rüzgar vardı .  

"Neredeyim?" diye kendi kendine sordu Otto. Aya­
ğında biraz acı vardı ama, hasta değildi. "Bu oda­
da ne yapıyorum?" Sonra hatırladı. Arkadaşları 
ormanda tutukluydu ve yardıma ihtiyaçları vardı. 

Otto bağırdı ve adam odaya girdi. Işığı yaktı. 

"A, demek uyanıksın şimdi ,"  dedi. "Nasıl hissedi­
yorsun kendini? Bu sabah çok hastaydın, bu yüz­
den doktor sana biraz ilaç verdi . "  

Fakat Otto dinlemiyordu. 

"Köyde polis var mı?" diye sordu. "Onunla konuş­
malıyım. Arkadaşlarım ormanda tutukludur ." 

"Polisi getireyim," dedi adam. "Ve doktoru da. 
Köyde önemli bir kişidir ve yardımı dokunabilir ." 

"Lütfen, çabuk olun, " diye Otto ona rica etti. 

Adam çok geçmeden geri döndü. Polis ile doktor 
beraberindeydi. Islak paltolarını çıkarıp Otto'nun ya­
tağı yanına oturdular. 

"Öyleyse , anlat hikayeni bize," dedi doktor. 
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Otto spoke for a long time. He told them about the 
journey down the river. He told them about th.e 
plane and the men in the warden's house. 

"My friends are prisoners," Otto said . "Perhaps 
Elsa is a prisoner too. How can we save them?" 

The .!loctor asked Otto some questions. Then he 
turned to the policeman. "We must telephone the 
town and get help," he said. 

"We can't telephone," the policeman answered. 
"The storm has broken the telephone line. They 
won't mend the !ine before tomorrow." 

"We can't wait," the doctor said. "We must go 
ourselves when the storm stops. 1 have a motor boat 
and there are good men in the village." 

Otto was listening. " 1  want to come too," he said. 
"Don't leave me here. 1 can show you the place." 

"Does your foot still hurt you?" the doctor asked. 
He looked at Otto's foot. "Yes, you can come with 
us. But you must stay in the boat. Your foot is stili 
bad and you won't be able to walk." 
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Otto uzun bir süre konuştu. Irmağın aşağısına doğ­
ru yapılan yolculuğu anlattı onlara. Onlara uçağı ve 
korucunun evindeki adamları anlattı. 

"Arkadaşlarım tutuklud·1r," dedi Otto. "Belki El­
sa da tutukludur. Onları nasıl kurtarabiliriz?" 

Doktor Otto'ya bazı sorular sordu. Sonra polise dön­
dü. "Kasabaya telefon edip yardım almalıyız," dedi. 

"Telefon edemeyiz," diye cevapladı polis. "Fırtına 
telefon hattını kopardı . Yarından önce hattı onar­
mazla:r . "  

"Bekleyemeyiz," dedi doktor. "Fırtına durduğu za­
man biz kendimiz gitmeliyiz. Bir motorum var ve 
köyde de iyi adamlar var . ' '  

Otto dinliyordu. "Ben de  gelmek istiyorum," dedi. 
"Beni burada bırakmayın. Yeri size gösterebilirim. "  

"Ayağın hala acıyor mu?" diye doktor sordu. Ot­
to'nun ayağına baktı. "Evet, bizimle birlikte gele­
bilirsin. Fakat teknede kalmalısın. Ayağın hala kötü 
ve yürüyemezsin." 
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After that the doctor gave Otto some medicine . 
Then the men left him. The policeman went into the 
village. He was Iooking for help. He went to many 
houses and at !ast he found four men. They were 
ready to come with him. 

The doctor went to his boat . He worked there and 
soon the boat was ready. The policeman and his 
men alsa came to the boat . But the starın continued 
and they had to wait . 

At Iast, the starın stopped. 

"We can Ieave now," the doctor said. "We'll reach 
the place in the morning. Will two of you go and 
bring Otta here? " 

The policeman and one of his men brought Otto 
from the house. Then they ali got on the boat. 

The boat moved up the river. it was stili dark, but 
there was a big light on the boat. it shone on the 
water. When the light shone, they could see the 
river. 

"There are some big rocks in the river," Otto said 
to the döctor. 

"I know the river well, "  the doctor said . "But we'll 
take care. "  
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Bundan sonra doktor Otto'ya biraz ilaç verdi. Son­
ra adamlar yanından ayrıldılar. Polis köye gitti. Yar­
dım arıyordu. Birçok eve gitti ve sonunda dört adam 
buldu. Onunla birlikte gelmeye hazırdılar. 

Doktor teknesine gitti. Orada çalıştı ve çok geçme­
den tekne hazırdı . Polis ve adamları da tekneye gel­
diler. Fakat fırtına devam ediyordu ve beklemek 
zorunda kaldılar. 

Sonunda fırtına durdu . 

"Şimdi hareket edebiliriz," dedi doktor. "O yere sa­
bahleyin ulaşacağız. İkiniz gidip Otto'yu buraya ge­
tirir misiniz?" 

Polisle adamlarından biri Otto'yu evden getirdi. Son­
ra onların hepsi tekneye bindi. 

Tekne ırmağın yukarısına doğru gitti. Hala karan­
lıktı ama teknede koca bir ışık vardı . Su üzerinde 
parlıyordu. Işık parlayınca ırmağı görebiliyorlardı. 

Otta, doktora, "Irmakta birkaç kocaman kaya var," 
dedi. 

"Irmağı iyi bilirim," dedi doktor. "Fakat dikkat 
edeceğiz. "  
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Otto was happy now. He was bringing help to his 
friends. 

CHAPTER: 14 

The two boys and Elsa were stili in the forest . They 
did not go near the house and they did not see the 
men again. it was a warm day and they were tired, 
so they slept. 

it was dark when Hans woke up. "Has Otto reach­
ed the village yet?" he asked himself . "If he's 
already there, he will soon bring help. They may 
come in the morning. "  

Then the storm began. Kari and Elsa woke up too. 
They were ali hungry, so they ate some food. For 
a time they were dry under the bushes, but then the 
rain came through the leaves. At !ast the storm stop­
ped. "We can't sleep here, " Hans said. "The 
ground is wet now." 
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Otta şimdi mutluydu. Arkadaşlarına yardım getiri­
yordu. 

BÖLÜM: 14 

İki çocukla Elsa halii ormandaydı. Eve yaklaşmadı­
lar ve adamları tekrar görmediler. Ilık bir gündü ve 
yorgundular; böylece uyudular. 

Hans uyandığı zaman karanlıktı. "Otto köye vardı 
mı şimdi?" diye kendi kendine sordu. "Eğer şimdi­
den oradaysa, yakında yardım getirir. Sabahleyin ge­
lebilirler. "  

Sonra fırtına başladı. Kari ile Elsa da uyandı. Hep­
si acıkmıştı, bu yüzden birşeyler yediler. Bir süre ça­
lıların altında kuruydular, fakat sonra yağmur 
yaprakların arasından girdi. Sonunda fırtına durdu. 
"Burada uyuyamayız," dedi Hans . "Yer ıslak şim­
di . "  
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· "Can't we go down the river bank? " Elsa asked. 
"We can follow that patlı. If a boat comes, we'll 
see it. "  

"That's a good idea," Hans said. "But we must 
watch the river or we may miss the boat ."  

They went past the field. They wanted to  have a 
look at the house. A light was stili burning there. 
Then they went to the river. They found the patlı 
and followed it. it went along the bank of the river. 
But it was not a good patlı. There were thick bushes 
across it. They watched the river, but there was no 
sign of a boat. 

At last they reached the end of the patlı and they 
had to stop. But there was a big tree near the river 
bank and it was dry there. 

"We've come about four miles," Hans said. "lt's 
late now and the men in the house are asleep. Look 
under the trees and find some dry wood. Then we 
can Iight a fire ."  

At last they found enough wood and they Iit a fire. 

"I 'II watch while you rest," Hans said. "Then I' ll 
wake Kari and he can watch."  

So  Elsa and Kari lay down near the fire and slept. 
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" Irmak kıyısından aşağıya inemez miyiz'?" diye El­
sa sordu. " Patikayı izleyebiliriz. Eğer bir kayık ge­
lirse onu görürüz. " 

"Bu iyi bir fikir,"  dedi Hans. "Fakat ırmağı gö­
zetlemeliyiz, yoksa kayığı kaçırabiliriz. "  

Tarlayı geçip gittiler. Eve bir göz atmak istediler. 
Orada hala bir ışık yanıyordu. Ondan sonra ırma­
ğa gittiler. Patikayı bulup onu izlediler. Irmak kıyı­
sı boyunca gidiyordu. Fakat iyi bir patika değildi. 
Üzerinde sık çalılıklar vardı. Irmağı gözetlediler, fa­
kat kayıktan eser yoktu. 

Sonunda patikanın ucuna ulaştılar ve durı:nak zorun­
da kaldılar. Fakat ırmak kıyısı yakınında koca bir 
ağaç vardı ve orası kuruydu. 

"Dört mil (altı kilometre) kadar geldik," dedi Hans. 
" 'Şimdi geç oldu ve evdeki adamlar uykudalar. 
Ağaçların altına bakın ve kuru odun bulun biraz. 
O zaman. bir ateş yakabiliriz. "  

Sonunda yeterince odun buldular ve bir ateş yaktı­
lar. 

"Siz dinlenirken, ben gözetleyeceğim," dedi Hans. 
"Sonra Karl'ı uyandırırım ve o gözetleyebilir ."  

Böylece Elsa ile Karı ateşin yanına uzanıp uyudu. 
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Hans watched the river. He got some wood and put 
it on the fire. Then he woke Kari. 

" Is there any sign of the boat?" Kari asked. 

" Not yet," Hans told him. "But it's  almost morn­
ing. Perhaps the boat will come then ."  

Kari watched but stili the boat did not come. He 
was tired but he did not wake Elsa. At last he heard 
a noise. it was the noise of an engine. A boat was 
coming up the river. 

Kari ran and woke Hans: Elsa woke up too. They 
stood on the river bank and waited. The boat was 
very near now. Then they saw the light from the 
boat. it was shining on the water. 

"They've come," Hans said. "He shouted to the 
men in the boat. The doctor stopped the boat and 
turned the light on the bank. 

Otto could see his friends on the bank. "They're my 
friends," he said to the doctor. He called to them. 

The doctor brought the boat near the bank and he 
and the policeman landed. 

"We escaped from the cellar,"  Hans explained. 
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Hans ırmağı gözetledi. Biraz odun alıp ateşe koy­
du. Sonra Karl'ı uyandırdı . 

"Kayıktan eser var mı?" diye Kari sordu. 

"Henüz değil,"  dedi Hans ona. "Fakat neredeyse 
sabah oluyor. Belki kayık o zaman gelecek. "  

Kari gözetledi, fakat kayık hala gelmedi. Yorgundu 
ama, Elsa'yı uyandırmadı. Sonunda bir gürültü işitti. 
Motor gürültüsüydü. Irmaktan yukarı bir tekne çı­
kıyordu. 

Kari koştu ve Hans'ı uyandırdı. Elsa da uyandı. Ne­
hir kıyısında durdular ve beklediler. Tekne şimdi çok 
yakındaydı. Sonra tekneden büyük ışığı gördüler. 
Suyun üzerinde parlıyordu. 

"Geldiler,"  dedi Hans. Teknedeki adamlara bağır­
dı. Doktor tekneyi durdurdu ve ışığı kıyıya çevirdi. 

Otto kıyıdaki arkadaşlarını görebiliyordu. "Onlar ar­
kadaşlarımdır," dedi doktora. Onlara seslendi. 

Doktor tekneyi kıyıya yaklaştırdı ve onunla polis ka­
raya çıktı. 

" Mahzenden kaçtık," diye Hans açıkladı. "Fa-
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"But the men are still in the house and the warden 
is their prisoner. "  

"l'm glad that you are here," the doctor said. "it 
will be easy now because you are not in the house. "  

"Don't forget the warden," Hans said "These men 
are bad and they may hurt him. " 

"That's true," the doctor sai,d. "But 1 have a good 
plan. Come on the boat and 1 '11 tell you about it. "  

They followed the doctor into the boat. Then the 
doctor told them his plan. 

CHAPTER: 15 

The doctor explained his plan. "The men are in the 
house now and they're asleep,"  he said . "We can 
go to the house but we can't get in because they've 
locked the doors. And the warden is their prisoner." 
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kat adamlar hala evde ve korucu da onların tutuk­
lusu. "  

"Burada bulunuşunuza sevindim," dedi doktor. "Ev­
de olmadığınız için iş kolaylaşacak şimdi. "  

"Korucuyu unutmayın," dedi Hans. " B u  adamlar 
kötüdürler ve onun canını yakabilirler . "  

"Bu doğru," dedi doktor. "Fakat iyi bir J?lanım var. 
Tekneye gelin size anlatayım onu ."  

Doktoru kayığa kadar izlediler. O zaman doktor on­
lara planını anlattı. 

BÖLÜM: 15 

Doktor planını açıkladı. "Adamlar şimdi evdedir ve 
uyuyordurlar," dedi. "Eve gidebiliriz ama, kapıları 
kilitledikleri için içeri giremeyiz. Ve korucu da on­
ların tutuklusudur. "  
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' '  Are there a lot of men in the house? ' '  the 
policeman asked. 

"There are four or five," Hans told him . "I'm not 
certain ." 

"There are seven of us,"  the doctor said. "Y ou and 
Karı can heıp us too. That is part of my plan. We 
can't get into the house, so the men must come 
out ." 

"But they won't come out," Hans said. "When they 
see you, they'll stay in the house. " 

"They won't see us" the doctor explained. "They'll 
see you and Kari . They want to catch you again, 
şo they will come out of the house. " 

"1  understand now," Hans said. "Karı and l must 
go near the house. "  

"That's the idea," the doctor said. "You must go 
near the house and make a noise. Shout. Say that 
you're hungry. The men will see you and they'll 
come out of the house." 

"What shall we do then?" Hans asked . 

"Wait there," the doctor said. "They'll come to you. 
Then run. Run to the forest and they will follow 
you . Two of us will wait in the forest; the men will 
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"Evde çok adam var mı?" diye polis sordu. 

"Dört veya beş var," dedi Hans ona. "Emin deği­
lim . "  

"Biz yedi kişiyiz," dedi doktor. "Sen ve Kari da 
bize yardım edebilirsiniz. Bu planımın bir bölümü­
dür. Eve giremeyiz, bu yüzden adamlar dışarı çık­
malıdır . ' '  

"Fakat dışarı çıkmayacaklardır," dedi Hans. "Sizi 
görünce evin içinde kalacaklardır . "  

"Bizi görmeyecekler," diye doktor açıkladı. "Seninle 
Karl'ı görecekler. Sizi tekrar yakalamak isteyecek­
ler, böylece evden dışarı çıkacaklar. ' '  

"Şimdi anlıyorum," dedi Hans. "Kari ile ben evin 
yakınına gitmeliyiz. ' '  

"Fikir bu, " dedi doktör. "Evin yakınına gitmeli ve 
gürültü yapmalısınız. Bağırın . Aç olduğunuzu söy­
leyin. Adamlar sizi görecek ve evden dışarı çıkacak­
lardır . ' '  

"O zaman ne yapacağız biz?" diye Hans sordu. 

"Orada bekleyin," dedi doktor. "Onlar size gelecek­
tir. Sonra koşun. Ormana koşun ve sizi izleyecekler­
dir. Bizim ikimiz ormanda bekleyecek. Adamlar yo-
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be tired and we'll catch them. "  

' 'Then we must take the leader, ' '  the doctor con­
tinued. "üne or two men will still be with him. But 
that part will be easy. I 'll wait behind the house. 
The men will follow you acros the field. They won't · 
close the door behind them. Then we'll go into the 
house." 

"It's a good plan," Hans said. 

"But we mustn't make any mistakes,"  the doctor 
told them. 

After that the doctor took the boat up the river. 
Then he found a good place and stopped the boat. 

"We'll leave the boat here," he said. "Two men 
will stay on the boat. ütto, you must stay here too. 
Y our foot is still bad and you can 't move quickly. 
Elsa, you must stay with ütto ."  

"But what shall we do here?" Elsa asked. 

"Watch the river," the doctor said . "You have 
work to do. üne of the men may escape. You must 
stop him. "  

After that the doctor and his men left the boat. 
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rulacak ve biz de onları yakalayacağız. "  

"Sonra elebaşını ele geçirmeliyiz,"  diye doktor 
devam etti. " Bir veya iki adam hiilii beraberinde 
olacaktır. Ama bu kısım kolay olacak. Ben evin 
arkasında bekleyeceğim. Adamlar sizi izleyip çayırı 
geçecektir. Kapıyı arkalarından kapamayacaklar. On­
dan sonra biz . içeri gireceğiz." 

"İyi bir plan," dedi Hans. 

"Ama hiç hata yapmamalıyız," dedi doktor onlara. 

Bundan sonra doktor tekneyi ırmağın yukarısına 
götürdü. Sonra iyi bir yer buldu ve tekneyi durdur­
du. 

"Tekneyi burada bırakacağız, " dedi . "İki kişi 
teknede kalacak. Otta, sen de burada kalmalısın. 
Ayağın hala kötü· ve çabuk hareket edemiyorsun. 
Elsa, sen de Otta ile kalmalısın. "  

"Fakat biz burada n e  yapacağız?" diye Elsa sordu. 

" Irmağı göietleyin," dedi doktor. "Yapılacak işiniz 
var. Adamlardan biri kaçabilir. Onu durdur­
malısınız . ' '  

Bundan sonra doktorla adamları tekneden ayrıldı. 
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Hans led them through the forest. At last, they 
reached the field. it was light now and they could 
see the house. 

Hans showed them the patlı. "This goes to the 
river,"  he said. "I'll lead them along this patlı. 
There are trees and bushes on both sides and you 
can wait behind them . "  

"l 'll do that," the policeman said. "I 'll need one 
big man. it will be easy to stop the men. They'll 
be tired because they are running. "  

"Good,"  the doctor said. "I 'll take m y  two men 
behind the house. 1 can see a little hut in the garden. 
We'll wait there. Now our plan is complete. Those 
men will soon be our prisoners. "  

CHAPTER: 16 

The policeman went with one man and hid behind 
some trees. They were near the patlı . 
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Hans onlara ormanın içinde öncülük etti. Sonunda 
çayıra ulaştılar . Şimdi aydınlıktı ve evi görebiliyor­
lardı. 

Hans onlara patikayı gösterdi. "Bu ırmağa çıkar," 
dedi. "Onları bu patika boyunca götüreceğim. Her 
iki yanda da ağaçlar ve çalılar var, onların gerisin­
de bekleyebilirsiniz. "  

"Ben onu yaparım,"  dedi polis. "İriyarı bir tane 
adama ihtiyacım olacak. Adamları durdurmak ko­
lay olacak. Koştukları için yorgun olacaklar. "  

"İyi," dedi doktor. " İki adamımı evin gerisine gö­
türeceğim. Bahçede küçük bir kulübe görebiliyorum. 
Orada bekleyeceğiz. Şimdi _planımız tamamdır. Bu 
adamlar yakında tutuklumuz olacaklar . ' '  

BÖLÜM: 16 

Polis bir tane adamla gidip birkaç ağacın arkasına 
saklandı. Patikanın yakınındaydılar. 
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"l'll go now," the doctor said to Hans and Kari. 
"Wait here for fifteen minutes. Then go into the 
field and make a noise ."  

The doctor went with his men. They crept round 
the field and hid near the but. Smoke was now com­
ing from the house. The men inside were awake. 

"It's time now," Hans said. He and Kari got up 
and walked to the middle of the field. They were 
quite near the house. 

"Are you ready?" Hans asked. 

"Yes, l 'm ready," Kari said. 

Then the both boys shouted. Soon a man came out 
of the house. He looked across the field and saw 
the boys. 

"Give us food," Hans shouted. · "We're hungry. 
Give us food.  

A second man came out of the house. Then the fat 
man appeared too. "lt's those boys," the first man 
told him. "They're asking for food. "  

The fat man laughed. "Go and catch them,"  he 
ordered. "Bring them h�re. Quickly." 

The fat man went into the house ag�in. The two 
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"Şimdi gidiyorum," dedi doktor Hans ve Karl'a. 
" Burada on beş dakika bekleyin. Ondan sonra ça­
yıra girip gürültü yapın. " 

Doktor adamlarıyla gitti. Çayırın çevresinden süzü­
lüp kulübe yakınında saklandılar. Şimdi evden du­
man geliyordu. İçerdeki adamlar uyanıktı. 

"Şimdi vakittir," dedi Hans. O ve Kari ayağa kalk­
tılar ve çayırın ortasına yürüdüler. Evin iyice yakı­
nındaydılar. 

"Hazır mısın?" diye Hans sordu. 

"Evet, hazırım,"  dedi Kari. 

Sonra her iki çocuk da bağırdı. Çok geçmeden bir 
adam evden çıktı. Çayıra baktı ve çocukları gördü. 

"Bize yiyecek verin," diye Hans bağırdı. "Açız. Bize 
yiyecek verin. "  

Bir ikinci adam evden çıktı. Sonra şişman adam da 
göründü. "İşte o çocuklar," dedi birinci adam ona. 
"Yiyecek istiyorlar." 

Şişman adam güldü. "Gidip onları yakalayın," di­
ye emretti. "Onları buraya getirin. Çabuk. "  

Şişman adam tekrar eve girdi. İki adam çayıra koş-
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men ran into the field. Hans and Kari did not move. 
The two men were very near . Then the boys turqed 
and ran. They ran back to the forest and the men 
followed them. 

"Stop," one of the men shouted. "We won't hurt 
you."  

The boys ran slowly but they did not stop. They 
were in the forest now and were running along the 
patlı. The men were behind them. They were already 
tired but they stili followed the boys. 

The policeman and his man were waiting. They 
jumped on the two men and pushed them to the 
ground. The men were very surprised. They did not 
fight . 

"We've done our part," the policeman said. 
"What's happened in the house? Go and see ." 

Hans ran to the field and looked. The doctor was 
standing outside the house. He waved to Hans. 
"Come to the house," he shouted. Hans told the 
policeman and they took their prisoners to the 
house. 

" it was easy, " the doctor said. "But the fat man 
has escaped. We couldn't follow him because we 
were fighting with these men. We must follow him 
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tu. Hans ile Karl kımıldamadı. İki adam pek yakın­
daydı. O zaman çocuklar dönüp koştular. Koşarak 
ormana döndüler. Adamlar onları izlediler. 

Adamlardan biri, "Durun," diye bağırdı. "Canınızı 
yakmayacağız." 

Çocuklar yavaş koştular fakat durmadılar. Şimdi or­
mandaydılar ve patika boyunca koşuyorlardı. 
Adamlar arkalarındaydı. Şimdiden yorulmuşlardı 
ama hala çocukları izliyorlardı. 

Polisle adamı bekliyordu. İki adamın üzerine atılıp 
yere yıktılar onları. Adamlar çok şaşırmıştı . Dövüş­
mediler. 

" Bize düşeni yaptık," dedi polis. "Evde ne oldu? 
Git, bak." 

Hans çayıra koştu ve baktı . Doktor evin dışında 
duruyordu. Hans'a el salladı. "Eve gelin," diye 
bağırdı. Hans polise söyledi ve onlar tutuklularını 
eve götürdüler. 

"Kolay oldu," dedi doktor. "Fakat şişman adam 
kaçmış. Bu adamlarla dövüştüğümüz için onu izle-
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now. He may take the boat." 

"Let him go,"  Hans said. "He can't escape. " 

"But he may go up the river," the doctor said. 

Hans and Kari laughed. "He'll have a surpise if he 
does that ," Hans said. "There's a tree across the 
river. He can't go past that. He must stop and come 
back. Then our men will catch him . "  

Hans was right. The fat man took the boat and 
went up the river. But the tree stopped him and he 
had to come back. The doctor's boat was waiting 
down the river. The men in it stopped the fat man's 
boat. They caught him and brought him to the 
house. Elsa and Otto came too. 

The fat man had a bag with him. There were some 
small boxes in the bag. in every box there were 
some diamonds. 

"So these men were smugglers,"  the doctor said. 
' 'They were bringing diamonds into the country. 
They cost a !ot of money here. The smugglers can 
seli them and make money. But there are only a few 
diamonds. 1 don't understand it. "  
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yemedik. Şimdi onu izlemeliyiz. Tekneyi alabilir. "  

"Bırakın gitsin," dedi Hans. "Kaçamaz. "  

"Fakat ırmağın yukarısına doğru gidebilir," dedi 
doktor. 

Hans ile Kari güldü. "O işi yaparsa bir sürpriz bek­
liyor onu," dedi Hans. "Irmağın üzerinde bir ağaç 
var. Onu geÇip gidemez. Durup geri dönmelidir. O 
zaman adamlarımız onu yakalayacaktır . "  

Hans haklıydı. Şişman adam tekneyi alıp ırmaktan 
yukarı gitti . Fakat ağaç onu durdurdu ve geri dön­
mek zorunda kaldı. Doktorun teknesi ırmağın aşa­
ğısında bekliyordu. İçindeki adamlar şişman adamın 
teknesini durdurdular. Onu yakalayıp eve getirdiler. 
Elsa ile Otto da geldi. 

Şişman adamın beraberinde bir çanta vardı. Çanta­
nın içinde ufak kutular vardı . Her kutuda birkaç el­
mas vardı. 

"Bu adamlar kaçakçı," dedi doktor. "Ülkeye elmas 
sokuyorlardı . Onlar burada çok para eder. Kaçak­
çılar onları satıp para kazanabilirler. Fakat birkaç 
elmas var yalnızca. Anlamıyorum. "  
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The policeman searched the fat man. He searched 
the house too but he could not find any diamonds. 
Then he put his prisoners in the cellar. He locked 
the door and left two men outside. 

CHAPTER: 17 

The boys wanted to see the warden. 

"He's resting," the doctor explained. "When we 
found him, he was not strong. We cut his ropes but 
he could not get up. We have given him a hot drink 
and some food. W e can talk to him when he wakes 
up." 

The boys and Elsa had some food too. Then they 
sat by the fire and waited. After two hours the 
doctor called them. 

"The warden is awake now ," he said . "He's going 
to tell us his story. ' '  
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Polis şişman adamı aradı. Evi de aradı, fakat hiç 
elmas bulamadı. Ondan sonra tutuklularını mahze­
ne koydu. Kapıyı kilitledi ve dışarda iki adam bı­
raktı. 

BÖLÜM: 17 

Çocuklar korucuyu görmek istediler. 

"Dinleniyor, " diye doktor açıkladı. "Onu bulduğu­
muzda kuvvetli değildi . İplerini kestik ama, ayağa 
kalkamadı. Ona sıcak içecek ve biraz yiyecek ver­
dik. Uyandığı zaman onunla konuşabiliriz." 

Çocuklarla Elsa da bir şeyler yedi. Ondan sonra ate­
şin yanına oturup beklediler. İki saat sonra doktor 
onlara seslendi . 

"Korucu şimdi uyanık, " dedi. "Bize hikayesini an­
latacak."  
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They all went into the warden's room and the 
warden began his story. 

"l can't tell you much," he said, "but perhaps it 
will help. A month ago two men came. They came 
in a motor boat. 'We have a friend' one of them 
said. 'He's an important man and he's rich. He 
wants to have a holiday in the forest. He needs your 
house. He'll pay you well for it . '  1 didn't like the 
men, so 1 said: ' l 'm sorry. Your friend may be im­
portant but he can't have my house. 1. don't want 
his money. ' After that the two men went off and I 
did not see them again. 1 forgot about the matter. "  

"But a week ago," the warden continued, "the 
motor boat came back . There were fi ve men in it. 
üne of them was the fat man. He was their leader. 
They came to my house. '1 must have your house, '  
he told me. He spoke quietly but 1 did not like him. 
'1 need it far a week, '  he said. 'You can go into 
the forest and work. But don't come near the house. 
l'll pay you well . '  The fat man took some money 
from his pocket and threw it on the table. ' l've 
already told your men . '  1 replied. 'You can't have 
my house. '  The fat man was very angry. He picked 
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Hepsi birden korucunun odasına girdi ve korucu 
hikayesine başladı. 

"Size fazla anlatamayacağım," dedi. "Fakat belki 
yardımı dokunur. Bir ay-önce iki adam geldi. Bir 
motorla geldiler. "Bir arkadaşımız var," dedi onlar­
dan biri. "Önemli bir kişidir ve zengindir. Orman­
da tatil yapmak istiyor. Evinize ihtiyacı var. Bunun 
için size iyi para verecek." Adamları beğenmemiştim, 
bu yüzden: "Özür dilerim. Sizin arkadaşınız önemli 
biri  olabilir ama evimi alamaz. Parasını 
istemiyorum," dedim. Ondan sonra iki adam 
uzaklaşıp gitti ve onları tekrar görmedim. Konuyu 
unuttum."  

"Fakat bir hafta önce," diye korucu devam etti, 
"motor geri döndü. İçinde beş adam vardı. Onlar­
dan biri şişman adamdı. Onların elebaşısıydı. Evime 
geldiler. 'Evini almam gerekiyor, '  dedi bana. Sakin 
konuştu, fakat ondan hoşlanmadım. 'Bana bir hafta 
gerekli , '  dedi. 'Ormana gidip çalışabilirsin. Fakat evin 
yanına sokulma. Sana iyi para vereceğim.' Şişman 
adam cebinden bir miktar para alıp masa üstüne 
fırlattı. 'Adamlarınıza zaten söylemiştim,' diye cevap 
verdim . ' Evimi alamazsınız . '  Şişman adam 
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up the money and put it in his pocket . "  

The warden continued with his story. "The fat man 
did not go. He turned to his men. 'Lock him in one 
of the rooms, ' he ordered. Two of his men took 
me to my room. They tied my hands and legs and 
they left me on the bed. Then they locked the door. 
Every day they gave me some food but not much. 
Every day a plane came. 1 heard the noise of the 
engine. it came at noon. It flew over the house but 
did not land." 

"Yes, we know about that," the doctor said. "These 
boys saw the plane. Then the men caught them and 
brought them to the house. "  

" l  remember that day," the warden said. "That 
morning 1 untied my ropes . But the men did not 
notice it . 1 wanted to escape but I could not open 
the door. Then 1 heard voices. They were not the 
voices of these men. So 1 ran to the door and 
shouted. I hit the door hard and made a noise. But 
the men came and tied me up again. "  

"But we knew that you were a prisoner" Hans said. 
"We couldn't help you. They locked us in the cellar. 
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çok kızdı. Parayı aldı cebine koydu. "  

Orman bekçisi hikayesine devam etti. "Şişman adam 
gitmedi. Adamlarına döndü. 'Onu odalardan biri­
ne kilitleyin,' emrini verdi .  Adamlarından ikisi beni 
odama götürdü. Ellerimi, kollarımı bağladılar ve be­
ni yatağın üstünde bıraktılar. Sonra kapıyı kilitledi­
ler. Her gün gelip biraz, fakat fazla değil, yiyecek 
verdiler. Her gün bir uçak geldi. Motorun gürültü­
sünü işittim. Öğleyin geldi. Evin üstünde uçtu ama 
konmadı . "  

"Evet, bunu biliyoruz,"  dedi doktor. "Bu çocuk­
lar uçağı görmüş. Sonra adamlar onları yakalayıp 
eve getirmiş ."  

"O günü hatırlıyorum," dedi korucu. "O sabah ip­
lerimi çözdüm. Fakat adamlar farkına varmadı. Kaç­
mak istedim ama, kapıyı açamadım. Ondan sonra 
sesler duydum. Adam�arın sesleri değildi. Bu yüz­
den kapıya koşup bağırdım. Kapıya sertçe vurdum 
ve gürültü yaptım . .  Fakat adamlar gelip beni tekrar 
bağladılar. ' ' 

"Fakat sizin tutuklu olduğunuzu anladık biz," de­
di Hans. "Size yardım edemedik. Bizi mahzene kilit-
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But you saved us because you told Elsa about the 
key." 

"So the story is  complete," the doctor said . "We've 
caught the smugglers and we have the diamonds ." 

"But is the story complete?" Hans asked. He turned 
to the warden. "When did these men come here? " 

"They came on Friday,"  the warden answered. 

"Today is Friday," Hans said. "The men came here 
a week ago. This is the seventh day." 

"I  don't understand, " the doctor said. 

"The fat man wanted the house for a week. "  Hans 
explained. "Today is the last day. So the pleıne will 
come again. This may be the important day. Perhaps 
the pilot will bring a lot of diamonds. "  

"I  think that you are right, Hans,"  the doctor said. 
"Their plan is clear to me now. Every day the pilot 
leaves the airfield. He keeps his plane there. When 
he leaves, he has a few diamonds. Perhaps the men 
at the airfield search him. But they don't find the 
diamonds because he has only a few. They search 
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lediler. Fakat Elsa'ya anahtardan söz ettiğiniz için 
bizi kurtardınız." 

"Böylece hikaye tamam," dedi doktor. "Kaçakçı­
ları yakaladık ve elmaslara sahip olduk." 

"Fakat hikaye tamam mı? " diye Hans sordu. Or­
man bekçisine döndü. "Bu adamlar buraya ne za­
man geldiler?" 

"Cuma günü geldiler," diye korucu cevap verdi. 

"Bugün cuma, " dedi Hans. "Adamlar buraya bir 
hafta önce geldiler. Bu yedinci gündür." 

"Anlamıyorum," dedi doktor. 

"Şişman adam evi bir haftalığına istemiş" diye Hans 
açıkladı. "Bugün sonuncu gündür. Demek ki uçak 
tekrar gelecek. Bu, önemli bir gün olabilir. Belki de 
pilot bir sürü elmas getirecektir . ' '  

"Haklısın sanırım, Hans," dedi doktor. "Şimdi 
planları açık seçik bence. Her gün pilot hava alanın­
dan ayrılıyor. Uçağını orada tutuyor. Ayrılırken üç 
beş elmas alıyor. Belki de hava alanındaki adamlar 
onu arıy.orlar. Fakat sadece birkaç tane aldığından el­
masları bulamıyorlar. Onu iki üç gün arıyorlar. Ondan 
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him for two or ,three days. After that they stop. 
They think that he is an honest man. But then the 
pilot brings a lot of diamonds. He brings them here 
and drops them in the forest. Then the fat man can 
sell them and make a lot of money." 

"But the pilot hasn't brought all the diamonds yet," 
Hans added. " He may bring them today. If he 
brings them, we'll get the diamonds. • ı  

"It's nearly twelve o'clock," the doctor said. '"We'll 
soon know the answer. ' '  

CHAPTER: 18  

"The plane will come soon," the doctor said. "What 
must we do when it comes? What did the men do?" 

Hans told him. "First the men !it a fire and black 
smoke came from the house. This smoke showed 
the pilot the place in the forest. When the piane 
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sonra bırakıyorlar. Dürüst bir insan olduğunu düşü­
nüyorlar. Fakat sonra pilot birçok elmas getiriyor. 
Onları buraya getirip orman içine atıyor. O zaman 
şişman adam onları satıp çok para kazanabilir ." 

"Fakat pilot henüz bütün elmasları getirmedi," di­
ye Hans ekledi. "Onları bugün getirebilir. Eğer on­
ları getirirse, elmasları elde ederiz. ' '  

"Neredeyse saat o n  iki," dedi doktor. "Yakında ce­
vabı öğreniriz. "  

BÖLÜM: 18 

"Yakında uçak gelecektir, " dedi doktor. "Geldiği 
zaman ne yapmalıyız? Adamlar ne yaptılar?" 

Hans ona anlattı. "Adamlar önce bir ateş yaktılar 
ve kara duman evden (çıktı) geldi. Bu duman pilo­
ta ormandaki yeri gösterdi. Uçak geldiği zaman çayı-
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came, it flew over the field. it flew in a circle. Then . 
two men came out of the house. üne of them had 
a flag. He waved this three times. Then the pilot 
waved him and threw the red thing out of the plane. 
After qıat the plane flew off. " 

"We must find the flag," the doctor said. Then it 
will be easy. The pilot can't see our faces from the 
plane. "  

"I  have the flag," the policeman said. H e  was 
holding the flag in his hand. The doctor took it. 

Hans threw some old cloth on the fire and soon 
black smoke was coming from the house. 

"Now we're ready,"  the doctor said. "1'11 go out­
side when the plane comes. üne man can stand 
beside me. "  

"The boys must stay inside, "  the policeman said. 
"The pilot mustn't see them. "  

i t  was twelve o'clock now. They listened. They 
could hear · the noise of the plane. - it was coming 
nearer. But they still waited inside the house. Then 
they saw the . plane. it was flying over the field .  The 
doctor took the flag and went out of the house. üne 
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rın üzerinde uçtu. Bir daire (çizerek) içinde uçtu .. O 
zaman iki adam evden çıktı. Onların birinde bir bay­
rak vardı. Bunu üç kere salladı. Sonra pilot ona el 
salladı ve kırmızı şeyi uçaktan dışarıya fırlattı. On­
dan sonra uçak uÇup uzaklaştı." 

"Bayrağı bulmalıyız," dedi doktor. "O zaman ko­
lay olacaktır. Pilot uçaktan yüzlerimizi göremez. ' '  

"Bayrak bende," dedi polis. Bayrağı elinde tutuyor­
du. Doktor onu aldı. 

Hans birkaç eski bezi ateşe attı ve çok geçmeden si­
yah duman evden çıkıyordu. 

"Şimdi hazırız," dedi doktor. "Uçak gelince dışarı 
çıkacağım. Bir tane adam yanımda durabilir ."  

"Çocuklar içerde kalmalıdır," dedi polis . "Pilot on­
ları görmemeli. "  

Şimdi saat o n  ikiydi. Dinlediler. Uçağın gürültüsü­
nü işitebiliyorlardı. Yaklaşıyordu. Fakat hala evin 
içinde bekliyorlardı. Sonra uçağı gördüler. Çayır üze­
rinde uçuyordu. Doktor bayrağı aldı ve evden çık· 
tı. Bir tane adam onu izledi. Doktor evin önünde 
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man followed him. The doctor stood in front of t'be 
house and waved the flag three times. Then he 
waited. 

The pilot flew over the field again. The plane was 
very low and the pilot was looking at the two men. 
But he did not wave and he did not throw the red 
thing from the plane. The plane flew over the field 
again. Then it flew off. 

At last the doctor came back into the house. He put 
the flag on the table. 

"We did the right things," he said, "but the pilot 
could see our faces. He was flying very low. He 
knew that we weren't his friends ."  

Hans and Kari were looking sad . 

"lt doesn't matter," the doctor told them. "We've 
caught the leader and four of his men. And we have 
some diamonds. The pilot will go back to the air­
field and we'll find him. "  

Then suddenly Kari said, "Listen. 1 can hear the 
plane again. lt's coming back." Hans ran to the 
window and looked out. 

"Listen to the engine," the doctor said. "The pilot 
is in trouble. I think that he wants to land. "  
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durdu ve bayrağı üç kere salladı. Ondan sonra bek­
ledi. 

Pilot tekrar çayırın üzerinde uçtu. Uçak çok alçaktı 
ve pilot iki adama bakıyordu. Fakat el sallamadı ve 
kırmızı şeyi uçaktan atmadı. Uçak yine çayır üze­
rinde uçtu. Sonra uçup uzaklaştı. 

Sonunda doktor dönüp eve girdi. Bayrağı masaya 
koydu. 

"Doğru şeyleri yaptık ,"  dedi. "Fakat pilot yüzleri­
mizi görebildi. Çok alçaktan uçuyordu. Arkadaşla­
rı olmadığımızı anladı. "  

Hans ile Kari üzgün görünüyordu. 

"Zararı yok," dedi doktor onlara. "Elebaşıyı ve 
adamlarından dördünü yakaladık .  Ve birkaç elma­
sa sahibiz. Pilot hava alanına dönecek ve bulacağız 
onu ."  

Sonra Kari birdenbire şöyle dedi: 

"Dinleyin. Yine uçağı duyabiliyorum. Geri geliyor." 
Hans pencereye koşup dışarı baktı. 

"Motoru dinleyin," dedi doktor. "Pilotun başı dert­
te. İnmek istediğini sanıyorum. "  
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They all ran out of the house and watched. The 
plane was very low. 

"Yes, he's going to land," the doctor said. "Look, 
the plane is turning." 

"But can he land in this field?" the policeman ask­
ed. "it isn' t  very long. Will he be able to stop the 
plane?" 

"He can land if he is a good pilot,"  the doctor 
replied . "But it won't be easy." 

The plane was already coming down. lts wheels 
touched the ground and it ran across the field. it 
was going slowly but it did not stop. 

"lt's going to bit the trees" Hans said. 

The plane bit a tree and there was a loud noise. 
Then it turned on one side. A part of the plane 
broke off. 

"Quickly," the doctor said. "We must get the pilot 
out of the plane. it may catch fire." 

They ran to the plane. They could see the pilot. He 
was lying in the plane. He did not move. The 
doctor and the policeman climbed on the plane. 
They pulled out the pilot and put him on the 
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Onların hepsi evden çıkıp seyretti. Uçak pek alçak­
taydı. 

"Evet, inecek," dedi doktor. "Bakın, uçak dönü­
yor." 

"Fakat bu çayıra inebilir mi?" diye sordu polis. 
"Pek uzun değil. Uçağı durdurabilecek mi?" 

"İyi bir pilotsa konabilir," diye cevapladı doktor. 
"Fakat kolay olmayacak." 

Uçak inmeye başlamıştı bile. Tekerlekleri yere do­
kundu ve çayır üzerinde gitti. Yavaş gidiyordu ama 
durmamıştı. 

"Ağaçlara çarpacak," dedi Hans. 

Uçak bir ağaca çarptı ve büyük bir gürültü oldu. 
Sonra bir yanına döndü (yattı). Uçağın bir parçası 
kırılıp kopmuştu. 

"Çabuk," dedi doktor. "Pilotu uçaktan çıkarmalı­
yız. Ateş alabilir. "  

Uçağa koştular. Pilotu görebiliyorlardı. Uçakta ya­
tıyordu. Kımıldamadı. Doktorla polis uçağa tırman­
dılar. Pilotu dışarı çekip yere koydular. Ondan sonra 
eve taşıdılar onu. 
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ground. Then they carried him to the house. 

Hans and Kari walked to the house too. But then 
Hans stopped. "The diamonds,"  he said to Kari. 
"We've forgotten the diamonds. They're still in the 
plane. "  

The doctor and the policeman carried the pilot into 
the house. Then the two boys turned and ran back 
to the plane. Hans climbed into the plane. "1 must 
find the diamonds," he said. He looked far them, 
but he could not see any. Then he looked behind 
the pilot's seat. There was a small bag on the floor. 
Hans took the bag and threw it to Kari. Then he 
climbed aut of the plane again. 

The boys took the bag to the house and put it on 
the table. Elsa and Otta were there. 

" Look after this,"  Hans said. "it may have 
diamonds in it. Where's the doctor?" 

"He's with the. pilot,"  Elsa told them. "They took 
the pilot to a bedroom. "  

The two boys went into the bedroom. The pilot was 
lying on the bed and his face 'was very white. 

"Is he dead?" Hans asked. 
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Hans ile Kari da eve yürüdüler. Fakat sonra Hans 
durdu. "Elmaslar," dedi Karl'a. "Elmasları unut­
tuk. Onlar hala uçaktadır. "  

Doktorla polis, pilotu evin içine taşıdı. Sonra iki ço­
cuk dönüp uçağa koştu. Hans tırmanıp uçağa gir­
di. "Elmasları bulmalıyım, "  dedi . Onları aradı 
ama göremedi hiç . O zaman pilot sandalyesinin ar­
kasına baktı. Yerde ufak bir torba vardı. Hans tor­
bayı alıp Karl'a fırlattı. Sonra tırmanarak uçaktan 
çıktı yine. 

Çocuklar torbayı eve götürdüler ve masanın üzeri­
ne koydular onu. Elsa ile Otto oradaydı. 

"Buna göz kulak olun," dedi Hans. "Elmaslar için­
de olabilir. Doktor nerede? " 

"Pilotun yanında," dedi Elsa onlara. "Pilotu bir ya­
tak odasına götürdüler. ' '  

İki çocuk yatak odasına gitti. Pilot yatakta yatıyor­
du ve yüzü pek beyazdı. 

"Ölü mü?" diye sor�u Hans. 
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"No, he's not dead," the doctor replied. "He has 
hurt himself but he'll live. You must leave me now 
1 ha ve work to do." 

The boys left the doctor with the pilot. 

CHAPTER: 19 

The doctor stayed with the pilot. He was with him 
for two hours. At last he came out of the bedroom. 
His face was very tired. The boys were sitting near 
the table. The bag lay there but it was not open. 

The doctor saw the bag. "What's that?" he asked. 

"We found it in the plane," Hans explained. 

"Did you climb into the plane?" the doctor asked. 
"That was wrong." 

"1 know," Hans said. "l 'm sorry. But 1 wanted to 
find the diamonds. "  
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"Hayır, ölü değil," diye cevapladı doktor. "Yara­
lanmış ama yaşayacak.  Beni (yalnız) bırakın şimdi. 
Yapılacak işim var . "  

Çocuklar doktoru pilotla bıraktılar. 

BÖLÜM: 19 

Doktor pilotla kaldı. İki saat onunla birlikteydi. So­
nunda yatak odasından çıktı. Yüzü çok yorgundu. 
Çocuklar masanın yanında oturuyordu. Torba ora­
da yatıyordu ama açık değildi. 

Doktor torbayı gördü. "Bu nedir?" diye sordu. 

"Ç>nu uçakta bulduk," diye Hans açıkladı. 

"Uçağın içine mi tırmandınız?" diye doktor sordu. 
"Yanlıştı (hata idi) bu. "  

"Biliyorum," dedi Hans. "Özür dilerim. Fakat el­
masları bulmak istedim . "  
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"You're a brave boy," the doctor said, "but it was 
wrong." Then he laughed. "Shall we open the 
bag?" he asked. "Are you certain that the diamonds 
are in it?"  

' 11t's very heavy," Hans said. 

The doctor opened the bag. It was full of diamonds. 
He put them on the table. There were about two 
hundred diamonds. 

"Now we've finished,"  the doctor said . "We have 
the smugglers and we have all the diamonds. We 
have the pilot, too. We must thank you for that ."  

The doctor did not leave that day. They all spent 
the night in the warden's house. Elsa cooked a big 
dinner and they ate well. 

In the morning, the policeman went to the cellar . 
He took out his prisoners and led them to the boat . 
Two men carried the pilot. He was stili sick and he 
could not walk. 

"We're going to use the fat man's boat to9," the 
doctor said. "We'll need it. We have a lot of 
prisoners . '  

Then the doctor said goodbye. "What will you do 
now? " he asked Elsa and the boys. 
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"Sen cesur bir çocuksun," dedi doktor. "Fakat yan­
lıştı . "  Sonra güldü. "Torbayı açalım mı?" diye sor­
du. "Elmasların içinde olduğuna emin misin?" 

"Pek ağır o," dedi Hans. 

Doktor torbayı açtı. Elmaslarla doluydu. Onları ma­
sanın üzerine koydu. İki yüz kadar elmas vardı. 

"Şimdi bitirdik," dedi doktor. "Kaçakçılara ve tüm 
elmaslara sahibiz. Pilot da bizde. Bunun için size te­
şekkür etmeliyiz. " 

Doktor o gün ayrılmadı. Onların hepsi geceyi koru­
cunun evinde geçirdi. Elsa koca bir yemek pişirdi ve 
iyi yediler. 

Sabahleyin polis mahzene gitti. Tutuklularını çıkar­
dı ve onları tekneye götürdü. İki adam pilotu taşı­
dı. Hala hastaydı ve yürüyemiyordu. 

"Şişman adamın teknesini de kullanacağız," dedi 
do.ktor. "Ona ihtiyacımız olacak. Bir sürü tutuklu­
muz var ."  

Sonra doktor veda etti. "Şimdi ne  yapacaksınız? " 
diye Elsa ile çocuklara sordu. 
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"Oh we'll stay here," Hans answered. "The warden 
is not very strong and we'll look after him . "  

" Don't get into trouble," the doctor said wheı:ı he 
was leaving. The boys laughed. 

"We're going to have a quiet holiday," Hans 
replied. "We've had enough adventure. "  
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"Ol Burada kalacağız," diye cevapladı Hans. "Ko­
rucu pek kuvvetli değil, ona bakacağız."  

Ayrılırken doktor, "başınızı derde sokmayın,"  de­
di. Çocuklar güldüler. 

"Sakin b�r tatil geçireceğiz,"  diye cevapladı Hans. 
"Yeterince serüvenimiz oldu. "  
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SORULAR 

Okuduğunuz "Adventure on the river" adlı hika­
yeye ilişkin aşağıdaki soruları cevaplandırınız: 

1 .  What were the names of the boys? 
2. What were they doing? 
3 .  Can they stay there ali day? 
4. Who İs their leader? 
5 .  How old is Hans? 
6. Whose idea was it? 
7. Had they got a boat? 
8. Who gave them the boat? 
9 . . What did they do to the boat? 

1 0. Who sat in the boat first? 
1 1 .  Why will the uncle be pleased? 
1 2. What day is it? 
1 3 .  When will they leave? 
14. When did the boys come back? 
1 5. Who helped with the painting? 
1 6. Who is Elsa? 
1 7 .  What did the boys talk about? 
1 8 .  What is necessary on a journey? 
19.  What do they need pots for? 
20. Who brought the blankets? 
2 1 .  What did Elsa do? 

147 



22. What did they promise to do? 
23. What did she bring? 
24. What did she give to the boys? 
25 . How did the water flow? 
26. Was it hard work? 
27. How was it in the forest? 
28. When did Otto say that he was hungry? 
29. What must they find now? 
30. Who went to look for wood? 
3 1 .  What flowed between the trees? 
32. Where did he tie the boat? 
33 .  Where did they land? 
34. Who has matches? 
35 .  What did they hear? 
36. What did they see in the sky? 
37.  What was there across the river? 
38 .  How could they stop the boat? 
39. Could they move the tree? 
40. Who cut off the branches? 
4 1 .  Where did he put the blankets? 
42. Who stood in the water? 
43 . Who is taller, Otto or Kari? 
44. What was resting on the tree? 
45 . Where did Kari put his wet clothes? 
46. How were they before falling asleep? 
47 . Who woke up first? 
48. Is the house of the warden far from there? 
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49. When did they see a boat? 
50. Who will stay near the boat? 
5 1 .  What will Otto do? 
52. What was coming near? 
53 .  What did the man wave? 
54. How many times did he wave? 
55 .  What did the pilot throw from the plane? 
56. What did it look like? 
57. Was it falling slowly or quickly? 
58.  Where did they take it? 
59. Whom was the black smoke for? 
60. Who is in trouble? 
6 1 .  How many men were standing behind them? 
62. Where did they take the boys? 
63 . Who had a Iarge ring? 
64. Where was the flag? 
65. Were the boys watching the house? 
66. What were they watching? 
67 . Whose plane was it? 
68. Did he say he was on holiday? 
69. Where was the warden? 
70. Who was shut up in the next room? 
7 1 .  What happened to him? 
72. Where did they put the boys? 
73.  What did they do before going into the cellar? 
74. Could Otto watch the birds? 
75.  What did he hear? 
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76. Who is in trouble? 
77. Who fell? 
78. Whom did he tell about his friends? 
79. What must they get? 
80. Who will take care? 
8 1 .  When did the two men come? 
82. What did they take from the boat? 
83.  What did they pull? Where from? 
84. Where will Elsa watch the house from? 
85. What was burning in the house? 
86. Could the boys see well? 
87. What did the man do to the door? 
88. What are there across the window? 
89. Where did the boys sit? 
90. What did they do afterwards? 
9 1 .  How far is the nearest village? 
92. When did a man bring some food? 
93 . Where did a seconc.j man stand? 
94. Why couldn't they sleep? 
95 . Who stands outside the window? 
96. Can she see the boys? 
97. Is it possible for Elsa to help the boys? 
98. What will she Jook for? 
99. What will they do with it? 

1 00. When did Elsa return? 
1 0 1 . Could they move the bars or not? 
102.  What did they tell her to do? 
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1 03 .  Where did Elsa walk? 
104. Who was in one of the rooms? 
105. What did Elsa want? 
106. Where could she find the key of the cellar? 
107.  Whom did she give the keys? 
108. How could the boys go out? 
1 09. Where was the small window? 
1 10. Could they climb through the window? 
1 1 1 .  Who had some difficulties and why? 
1 12. Why did they lie down? 
1 1 3 .  Who was awake? 
1 14. What did Otto feel? 
1 15 .  Where did he put his leg? 
1 16. What did he notice in the river? 
1 17 .  What may happen? 
1 1 8 .  When did he have bad dreams? 
1 19. What was following him in his dream? 
1 20. When does he hope to reach the village? 
1 2 1 . What floated on the river now? 
122.  What was near when he opened his eyes? 
123 .  Could he find the paddle? 
124. What can he see? 
125.  How did .the man help him? 
1 26. Whom did he get? 
127.  What did the doctor give him? 
1 28 .  What is it for? 
129. Where did the boys spend the night? 
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1 30. What did they see? 
1 3 1 .  What was he doing? 
1 32.  How many miles is the nearest village from 

there? 
1 33.  Where did they eat their food? 
1 34. When did the plane come again? 
135 .  How long did Otto sleep? 
1 36. When did he wake up? 
1 37 .  Who needed help? 
138 .  How was it raining? 
1 39. Whom did Otto want to talk to? 
1 40. What did he tell? 
1 4 1 .  Who is a prisoner? 
1 42.  How did they leave? 
143 .  Who knew the river well? 
144. Could they leave before or after the storm? 
145. Was Otto happy or sad now? 
146.  Why was he happy? 
147.  How was it when Hans woke up? 
148. When may they come? 
1 49. Who was hungry? 
1 50.  How was the ground after the rain? 
1 5 1 .  What is a good idea? 
1 52.  lf a boat comes near, will they see it? 
1 53 .  Who will watch while they rest? 
J 54.  Who heard the noise first? 
1 55 .  Whom did he wake up? 
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1 56. What was coming? 
1 57. Who is bad? 
1 58 .  Who has a plan? 
1 59. Who must go out? 
1 60. Are there a lot of men in the house? 
1 6 1 . How many men are there? 
1 62. Where are Hans and Kari going? 
1 63 .  Why are they doing this? 
1 64.  Who will go into the house then? 
l 65. Who will watch the river? 
1 66. Who hid behind the trees? 

a) What were these men? 
1 67.  When did the two men come to the warden? 
1 68 .  What did they teli about the fat man? 
1 69. Was he rich or poor? 
l 70. For how many weeks must he have the 

house? 
l 7 l .  Who untied his ropes? 

a) What is he going to teli? 
l 72. Is today the last or the first day? 
1 73.  What will the pilot bring? 
1 74.  Where will he drop them? 
175 .  At what time did he come? 
l 76. What colour was the thing which the pilot 

threw? 
l 77. What did Hans throw on the fire? 
1 78 .  Why did he do it? 
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1 79. Where must the boys stay? 
1 80. How many men followed the doctor? 
1 8 1 .  Was the pilot flying low or high? 
1 82.  Where will he go back? 
1 83 .  Can he land if he is a good pilot? 
1 84. What may catch fire? 
185 .  Who carried the pilot into the house? 
1 86. Who climbed into the plane? 
1 87.  Where is the doctor? 
1 88 .  What colour was his face? 
1 89. How many hours did he stay with the pilot? 
1 90. Who was brave? 
1 9 1 .  Is the bag heavy or light? 
192. How many diamonds were there in the bag? 
193 .  Who opened the bag? 
1 94. Who wanted to find them? 
195 .  What have they now? 
1 96. Did the doctor leave that day? 
197.  Whom must they thank? 
198 .  What kind of dinner did Elsa cook? 
1 99. How many men carried the pilot? 
200. What will the boys do? 
201 . Why will they stay there? 
202. How is he? 
203 . Who laughed? 
204. What kind of holiday will they have? 
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205. What have they had enough? 
206. Who won't get into trouble again? 
207 . Who replied then? 
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ADVENTURE ON THE RIVER CEVAPLARI: 

1 .  Their names were Hans, Otto arid Kari. 
2. They were throwing stones across the river. 
3 .  No, they cannot. 
4. Hans is their leader. 
5. He is fourteen years old. 
6. it was the idea of Hans. 
7.  No, they hadn't. 
8 .  Otto's uncle gave them the boat. 
9. They cleaned and painted it. 

10. Hans sat in the boat first. 
1 1 .  Because it is like a new boat now. 
12 .  it is Friday. 
1 3 .  They will leave on Monday. 
14. They came back the next morning. 
1 5 .  Elsa did. 
16 .  She is Otto's cousin. 
1 7 .  They talked about the journey. 
1 8 .  A !ot of food is. 
19.  They need them for cooking. 
20. Hans brought the blankets. 
2 1 .  She hid the paddles. 
22. They promised to take Elsa. 
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23. She brought her food and some 
blankets. 

24. She gave the paddles to the boys. 
25 . it flowed quickly. 
26. No, it wasn't. 
27. it was cold in the forest . 
28. After an hour he did. 
29. They must find a place to land now. 
30. Kari and Otto did . 
3 l .  The river did. 
32. He tied it to a small tree. 
33 .  They landed on the right bank. 
34. Elsa has matches. 
35 .  They heard a noise. 
-36. They saw a plane in the sky. 
37. There was a tree across the river. 
38 .  They could stop the boat with the 

paddles. 
39. No, they côuldn't. 
40. Hans cut off the branches. 
4 1 .  He put them over the tree. 
42. Kari did. 
43. Kari is taller than Otto. 
44. The boat was resting on the tree. 
45 . He put them near the fire. 
46. They were tired before falling asleep. 
47. Hans woke up first. 
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48. No, it isn't. 
49. After a few minutes they saw it. 
50. Elsa will stay near the boat. 
5 1 .  He will explore the forest . 
52. The plane was. 
53 .  He waved a flag.  
54.  He waved three times. 
55.  He threw a red thing from the plane. 
56. It looked like a ball. 
57. it was falling slowly. 
58 .  They took it to the house. 
59. it was far the pilot. 
60. The warden is in trouble. 
61 . Two men were standing behind them. 
62. They took them to the house. 
63 . The fat man had a large ring. 
64. it was on the table. 
65 . No, they weren't. 
66. They were watching the plane. 
67 . it was the plane of the fat man. 
68. Yes, he said he was on holiday. 
69. He was in the forest. 
70. The warden was shut up in the next room. 
71 . He became a prisoner of the fat man. 
72. They put them in the cellar. 
73 . They took off their shoes before going 

into the cellar. 
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74. No, he couldn't. 
75. He heard the noise of the plane. 
76. Hans and Kari are in trouble. 
77. Otto fell. 
78.  He told Elsa about them. 
79. They must get help. 
80. Elsa will. 
8 1 .  They came in the afternoon. 
82. They took the bags and the blankets 

from the boat . 
83 .  They pulled the boat out of the water. 
84. She will watch the house from the field. 
85. A light was. 
86. No, they couldn't. 
87. He locked it. 
88.  There are iron hars across it . 
89. They sat on the ground. 
90. They talked afterwards. 
91 . It is about twenty-five miles from there. 
92. in the evening a man brought some food. 
93 . He stood near the cellar door. 
94. Because it was cold in the cellar. 
95. Elsa does. 
96. No, she cannot . 
97 . No, it isn't. 
98. She will look for a rope. 
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99. They will tie it to the iron bars. 
1 00. She returned after a few minutes. 
1 0 1 . They couldn't move the bars. 
102.  They told her to go back to the forest. 
1 03 .  She walked round the house. 
1 04. The warden was. 
1 05 .  She wanted to free him and the boys. 
1 06. She could find it in the small hut. 
1 07.  She gave them to the boys. 
1 08 .  They could go out by the help of the 

small window. 
1 09. it was at the back of the house. 
1 10. Yes, they could. 
1 1 1 . Hans had because he was bigger . 
1 12.  Because they saw a light in the house. 
1 1 3 .  üne of the men was. 
1 1 4. He felt a lot of pain. 
1 1 5 .  He put it in the cold water. 
1 1 6. He noticed some rocks in the river. 
1 1 7 .  The boat may hit a rock in the dark. 
1 1 8 .  He had them in the night . 
1 1 9. A plane was. 
1 20. He hopes to reach the village before 

evening. 
1 2 1 . His boat floated on the river now. 
1 22. The village was. 
123 .  No, he couldn't .  
124. He can see the houses. 
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125 .  He helped him by pulling the boat to 
the bank. 

126. He got the doctor . 
127. He gave him some medicine. 
1 28.  it is for making him sleep. 
129. They spent the night in the forest. 
1 30. They saw the motor-boat with a man 

inside it. 
1 3 1 .  He was cleaning the boat . 
1 32. it is over twenty miles from there. 
1 33 .  They ate their food among some bushes. 
1 34. At noon it came again. 
1 35 .  He slept all day. 
1 36. He woke up in the evening. 
1 37 .  His friends did. 
1 38 .  it was raining hard. 
1 39. He wanted to talk to the policeman. 
140. He told his story. 
141 . His friends are. 
142. They left in doctor's  motor-boat. 
143. The doctor knew the river well. 
144. They could leave after the storm. 
145. He was happy now. 
146. Because he was bringing help to 

his friends . 
147.  it was dark when he woke up. 
148. They may come in the morning. 
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149. Ali of them were. 
1 50.  it was wet. 
1 5 1 .  To follow the patlı is a good idea. 
1 52.  Yes, they will. 
1 53 .  Hans will. 
1 54.  Karı did . 
155 .  He woke up Hans. 
1 56. A motor-boat was coming. 
1 57.  The men in the house are bad. 
1 58 .  The doctor has. 
1 59. The men must go out. 
1 60. No, there aren't. 
161 . There are four or five men. 
162. They are going near the house. 
163 .  Because they want to make the men 

come out of the house. 
1 64. The doctor and the others will. 
1 65 .  Elsa and Otto will. 
1 66. The policeman and one man did. 

a) They were smugglers. 
1 67.  They came to the warden a month ago. 
1 68 .  They told that he was an important man. 
169. He was rich. 
1 70. He must have the house for one week. 
1 7 1 . The warden did. 

a) He is going to teli his story. 
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1 72.  lt is the last day. 
1 73 .  He will bring a lot of diamonds. 
1 74.  He will drop them in the forest. 
1 75 .  He came at twelve o'clock. 
1 76. l t  was red. 
1 77 .  He threw some old cloth on the fire. 
1 78 .  To get black smoke. 
1 79. They must stay inside the house. 
l SO. üne man did. 
1 8 1 .  He was flying low. 
1 82.  He will go back to the airfield. 
1 83 .  Yes, he can. 
1 84. The plane may. 
1 85 .  The doctor and the policeman did. 
1 86. Hans did . 
1 87 .  He is with the pilot. 
1 88 .  lt was white. 
1 89. He stayed with him for two hours. 
1 90. Hans was brave. 
1 9 1 .  it is heavy. 
1 92. There were about two hundred diamonds 

in the bag. 
1 93 .  The doctor did. 
1 94. Hans wanted to find them. 
1 95 .  They ha ve the smugglers and the 

diamonds now. 
1 96. No, he didn't .  
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197 .  They must thank Hans. 
198. She cooked a big dinner. 
199. Two men did. 
200. They will stay there. 
201 .  They will stay there to look 

after the warden. 
202. He is not very strong. 
203. The boys did. 
204. They will ha ve a quiet holiday. 
205 . They ha ve had enough adventure. 
206. The boys won't get into trouble again. 
207. Hans did. 
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